Alcaldia Municipal del Distrito Central
Tegucigalpa, M. D. C. Honduras C. A.
CONTRATO N° 0365/GLCSI/AMDC/2016
PARA LA “ADQUISICION DE MEZCLA ASFALTICAY EMULSION CRS-1.”
LPUNBS-07-AMDC-207-2015

o ()a

Esf& contrato se celebra entre: NASRY JUAN ASFURA ZABLAH, mayor de edad, casado, empresario,
hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad numero 0801-1958-03886, actuando en mi
condicién de Alcalde Municipal del Distrito Central, nombramiento que acredito con el Acta Especial
de Juramentacion numero GDFM 001-2014 de fecha veinte de enero de dos mil catorce (2014),
quien para los efectos legales de este contrato se denominara “EL COMPRADOR” por una parte Y
JOSE JORGE SIERRA MARTINEZ, mayor de edad, hondurefio, soltero y de éste domicilio, tarjeta de
identidad namero 0801-1969-03552, solvencia municipal numero 03-23871217675, actuando en su
condicion de Representante legal de la empresa PAVIMENTOS DE HONDURAS, 5.A. con RTN No.
h 08019995288003, la cual se acredita mediante escritura publica No. 5, de fecha 11 de marzo de
1999 e inscrito en el registro mercantil de Erancisco Morazan, quien en lo sucesivo y para efectos
de este contrato se denominara “EL PROVEEDOR” por la otra parte.

POR CUANTO El Comprador ha llamado a licitacion respecto de ciertos Bienes y Servicios,
ADQUISICION DE MEZCLA ASFALTICA Y EMULSION CRS-1, y ha aceptado una oferta del Proveedor
para el suministro de dichos Bienes por la suma de DIECISEIS MILLONES SEISCIENTOS CATORCE MIL

QUINIENTOS QUINCE LEMPIRAS CON 75/100 (L.16,614,515.75), en adelante denominado “Precio

del Contrato”.
FSTE CONTRATO ESTIPULA LO SIGUIENI E:
1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les asigne

en las respectivas condiciones del Contrato a que 5€ refieran.

2 Los siguientes documentos constituyen ol Contrato entre el Comprador y el Proveedor, Y

seran leidos e interpretados como parte integral del Contrato:

(a) Este Contrato;

(b) Las Condiciones Especiales del Contrato

(c) Las Condiciones Generales del Contrato;

(d) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitosy las Especificaciones
Técnicas); (Anexo 1)

(e) Plan de entrega (Anexo 2)

(f) La oferta del Proveedor y las Listas de Precios originales;

(g) La notificacion de Adjudicacion del Contrato emitida por el Comprador.

(h) Documento base de licitacion




3. Este Contrato prevalecera sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los documentos

prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

4, En consideracion a los pagos que el Comprador hara al Proveedor conforme a lo estipulado
en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los Bienes y Servicios al
Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo respecto con las

disposiciones del Contrato.

5. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de
los bienes y servicios y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas
que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y en la

forma prescritos en éste.

6. EL PROVEEDOR, se compromete a entregar el suministro, objeto de este contrato en un
plazo maximo de DOCE (12) MESES contados a partir de la firma del contrato, la que sera
entregada por la Direccion o Gerencia Solicitante, para tal efecto el proveedor deberad

presentar un cronograma tiempo de entrega.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente Contrato de conformidad con las leyes
de Honduras en la ciudad de Tegucigalpa el dia 18 de marzo del afio 2016.

Firmado:

Nasry Juan Asfura Zabfah

Alcalde Municipal del Distrito Central

Pory en nombre dejRroveedor

GERENC!A%“
Firmado: ( AN LA_}\.— ERAL :
— 9

José Jorge Sierra Martirljz , Ipa, Yy

PAVIMENTOS DE HONDURAS, S.A.
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Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones 1.1. Las siguientes palabras y expresiones tendran los
significados que aqui se les asigna:

(a)  “Fl Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa
el lugar citado en las CEC.

(b) “Contrato” significa ¢l Contrato celebrado entre el
Comprador y el Proveedor, junto con los documentos
del Contrato alli referidos. incluyendo todos los
anexos y apéndices, y todos los documentos
incorporados alli por referencia.

(¢) “Documentos del Contrato” significa los documentos
enumerados en el Contrato, incluyendo cualquier
enmienda.

(d) “Precio del Contrato™ significa ¢l precio pagadero al
Proveedor segin se especifica en el Contrato, sujeto a
las condiciones y ajustes alli estipulados ©
deducciones propuestas, segin corresponda en virtud
del Contrato.

(e) “Dia” significa dia calendario.

(f)  “Cumplimiento” significa que el Proveedor ha
completado la prestacion de los Servicios Conexos de
acuerdo con los términos v condiciones establecidas
en el Contrato.

(g) “CGC” significa las Condiciones Generales del
Contrato.

(h) “Bienes” significa todos los productos, materia prima,
maquinaria y equipo. y otros materiales que el
Proveedor deba proporcionar al Comprador en virtud
del Contrato.

(j) “Comprador” significa la entidad que compra los
Bicnes y Servicios Conexos, segin se indica en las
CEC.

(k) “Servicios Conexos” significan los  servicios
incidentales relativos a la provision de los bienes, sdT8 7755
como transporte, seguro, instalacion, pue a%"en
servicio, capacitacion y mantenimiento inicia ﬁaﬁﬁﬁmi. -
obligaciones similares del Proveedor en vi ud ER!
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2. Documentos del
Contrato

3. Fraude y
Corrupcion

2.1

3.l

(8]
]

Contrato.

(1) “CEC™ significa las Condiciones Especiales del
Contrato.

(m) “Subcontratista” significa cualquier persona natural.
entidad privada o puablica, o cualquier combinacion de
ellas, con quienes ¢l Proveedor ha subcontratado el
suministro de cualquier porcién de los Bienes o la
ejecucion de cualquier parte de los Servicios.

(n) “Proveedor” significa la persona natural, juridica o
entidad gubernamental. o una combinacion de ¢stas,
cuya oferta para ¢jecutar el contrato ha sido aceptada
por el Comprador y es denominada como tal en el
Contrato.

Sujetos al orden de precedencia establecido en ¢l Contrato,
se entiende que todos los documentos que forman parte
integral del Contrato (y todos sus componentes alli
incluidos)  son  correlativos,  complementarios y
reciprocamente aclaratorios. El Contrato deberd leerse de
manera intcgral.

[l [stado Hondurefio exige a todos los organismos
ejecutores y organismos contratantes. al igual que a todas las
firmas, entidades o personas oferentes por participar o
participando en procedimientos de contratacion, incluyendo,
entre otros, solicitantes. oferentes, contratistas, consultores
y concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios.
empleados y representantes), observar los mds altos niveles
éticos durante ¢l proceso de seleccion y las negociaciones o
la ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y
corrupcion estan prohibidos.

El Comprador, asi como cualquier instancia de control del
Estado Hondurefio tendran ¢l derecho revisar a los
Oferentes,  proveedores, contratistas,  subcontratistas,
consultores y concesionarios —sus cuentas y registros y
cualesquiera otros documentos relacionados con la
presentacion de propucstas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por ¢l Comprador, o la respectiva instancia de
control del [stado Hondurefio. Para estos efectos, el
Proveedor v sus subcontratistas deberdn: (i) conserven todos

por un periodo de tres (3) aftos luego de terminado el
contemplado en el Contrato; y (i)  entregue
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3. Interpretacion

e
d

4.1

4.3

documento necesario para la investigacion de denuncias de
fraude o corrupcion, y pongan a la disposicion del
Comprador o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio. los empleados o agentes del Proveedor y sus
subcontratistas que tengan conocimiento del Contrato para
responder las consultas provenientes de personal del
Comprador o la respectiva instancia de control del Estado
Hondureiio o de cualquier investigador, agente, auditor o
consultor apropiadamente designado para la revision o
auditoria de los documentos. Si el Proveedor o cualquiera de
sus  subcontratistas  incumple ¢l requerimiento  del
Comprador o la respectiva instancia de control del Tistado
Hondurefio, o de cualquier otra forma obstaculiza la revision
del asunto por éstos, el Comprador o la respectiva instancia
de control del Estado Hondurefio bajo su sola discrecion,
podrd tomar medidas apropiadas contra el Proveedor o
subcontratista para asegurar ¢l cumplimiento de esta
obligacion.

Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley
de Contratacion  del  Estado, sin  perjuicio de la
responsabilidad en que se pudiera incurrir conforme al
Codigo Penal.

Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural,
y viceversa.

[ncoterms

(a) El significado de cualquier (¢rmino comercial, asi
como los derechos y obligaciones de las partes serdn
los prescritos en los Incoterms, a menos que sca
inconsistente con alguna disposicion del Contrato.

(b) El término DDP, DPA y otros similares, cuando se
utilicen. se regiran por lo establecido en la edicion
vigente de los Incoterms especificada en la CEC, y
publicada por la Camara de Comercio Internacional en
Paris, Francia.

Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre ¢l
Comprador y el Proveedor y substituye todas las
comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya sea escritos g
verbales) realizados entre las partes con anterioridad
fecha de la celebracion del Contrato.
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4.4  Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato sera valida a
menos que esté por escrito, fechada y se refiera
expresamente al  Contrato, 'y est¢ firmada por un
representante de cada una de las partes debidamente
autorizado.

=
L

Limitacion de Dispensas

(a)  Sujeto a lo indicado en la Subcléusula 4.5(b) siguiente
de estas CGC. ninguna dilacion, tolerancia, demora o
aprobacion por cualquiera de las partes al hacer
cumplir algin término y condicion del Contrato o cl
otorgar prérrogas por una de las partes a la otra,
perjudicard, afectara o limitara los derechos de esa
parte en virtud del Contrato. ~Asimismo, ninguna
dispensa concedida por cualquiera de las partes por un
incumplimiento del Contrato, servira de dispensa para
incumplimientos posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de
una de las partes en virtud del Contrato, debera ser por
cscrito, llevar la fecha y estar firmada por un
representante autorizado de la parte otorgando dicha
dispensa y deberd cspecificar la obligacion que esta
dispensando y ¢l alcance de la dispensa.

4.6 Divisibilidad

Si cualquier provision o condicion del Contrato ¢s prohibida
o resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicion,
invalidez o falta de ejecucion no afectara la validez o el
cumplimiento de las otras provisiones o condiciones del
Contrato.

4, Idioma 5.1 FEl Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Proveedor y el
Comprador, deberan ser escritos  en espaitol. Los
documentos de sustento y material impreso que formen
parte del Contrato, pueden estar en otro idioma sicmpre que
los mismos estén acompaiiados de una traduccion fidedigna
de los apartes pertinentes al espafiol y, en tal caso, dicha
traducciéon prevalecera para efectos de interpretacion del
Contrato.

5.2 El Proveedor sera responsable de todos los costos de la—~.
traduccion al idioma que rige, asi como de todos los i g8 '
derivados de la exactitud de dicha traduccion
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documentos proporcionados por el Proveedor.

5. Consorcio 6.1 Si el Proveedor es un Consorcio, todas las partes que lo
conforman deberan ser mancomunada y solidariamente
responsables frente al Comprador por ¢l cumplimiento de
las disposiciones del Contrato y deberan designar a una de
cllas para que actiic como representante con autoridad para
comprometer al Consorcio. La composicion o constitucion
del Consorcio no podra ser alterada sin ¢l previo
consentimiento del Comprador.

7. Elegibilidad 7.1 El Proveedor y sus Subcontratistas deberdn tener plena
capacidad de ejercicio, y no hallarse comprendidos en
alguna de las circunstancias siguientes:

(a) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos
contra la propiedad, delitos contra la fe publica, cohecho.
enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con ¢l
ejercicio de funciones publicas, malversacion de caudales
piblicos o contrabando y defraudacion [iscal, mientras
subsista la condena. Esta prohibicion también es aplicable a
las sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos
administradores o representantes  se encuentran  en
situaciones similares por actuaciones a nombre o en
beneficio de las mismas;

(b) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de
acreedores, mientras no fueren rehabilitados;

(c) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al
servicio de los Poderes del Istado o de cualquier institucion
descentralizada, municipalidad u organismo que se¢ financie
con fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el
Articulo 258 de la Constitucion de la Republica;

(d) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido
declarado culpable, a la resolucion firme de cualquicr
contrato celebrado con la Administracion o a la suspension
temporal en el Registro de Proveedores y Contratistas en
tanto dure la sancion. En el primer caso, la prohibicion de
contratar tendra una duracion de dos (2) afios . excepto en
aquellos casos en que haya sido objeto de resolucion en sus
contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicion de
contratar sera definitiva;

(e) Scr C(‘myuua ]")QI'SUI]cl umuladd p(n union dc hech /é)bki}a

5&91111(10 de dflﬂlddd de ulalqmcla de los hmuonc\F&ﬁ‘ﬁB@RE 4
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6. Notificaciones

7. Ley aplicable

10. Solucion de
controversias

(f)

8.1

9.1

10.1

10.2

empleados bajo cuya responsabilidad esté la precalificacion
de las empresas. la evaluacion de las propuestas, la
adjudicacion o la firma del contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social
participen funcionarios o empleados publicos que tuvieren
influencia por razon de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de
seleccion de contratistas. Esta prohibicion se aplica también
a las compaiiias que cuenten con socios que sean conyuges,
personas vinculadas por union de hecho o paricntes dentro
del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad
de los funcionarios o empleados a que se refiere ¢l numeral
anterior. o aquellas en las que desempetien, puestos de
direccion o de representacion personas con Csos mismos
grados de relacion o de parentesco;

Haber intervenido directamente © ¢omo  asesores ¢n
cualquier etapa de los procedimientos de contratacion o
haber participado en la preparacion de las especificaciones,
planos, disefios o términos de referencia, cxcepto ¢€n
actividades de supervision de construccion: ¢,

Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas
o tener vigente sancion de suspension para participar en
procedimientos de contratacion administrativa.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberdn ser por escrito y dirigidas a la direccion
indicada en las CEC. El término “por escrito” significa
comunicacion en forma escrita con prueba de recibo.

Una notificacion sera efectiva en la fecha mas tardia entre la
fecha de entrega y la fecha de la notificacion.

Fl Contrato se regird y se interpretard segin las leyes
Hondurenas.

El Comprador y ¢l Proveedor haran todo lo posible para
resolver amigablemente mediante negociaciones directas
informales, cualquicr desacuerdo o controversia que se
haya suscitado entre ellos en virtud o en referencia al
Contrato.

Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que
no se resuelva mediante un arreglo entre el Proveedor
Comprador, deberd ser resuelto por ¢ste, quien éé%io
estudio del caso dictard su resolucion y la comunigs

)

ZEhi I\
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reclamante.

10.3 Contra la resolucion del Comprador quedara expedita la via
judicial ante los tribunales de lo Contencioso
Administrativo, salvo que las CEC establezcan la posibilidad
de acudir al Arbitraje.

8. Alcance de los 11.1 Los Bienes y Servicios Conexos serdn suministrados segin
suministros lo estipulado en la Lista de Requisitos.

9. Entregay 12.1 Sujeto a lo dispuesto en la Subcldusula 32.1 de las CGC. la
documentos Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios

Conexos se realizara de acuerdo con el Plan de Entrega y
Cronograma de Cumplimiento indicado en la Lista de
Requisitos. Los detalles de los documentos que debera
suministrar el Proveedor se especifican en las CEC.

10. Responsabilidade  13.1 El Proveedor debera proporcionar todos los bienes 'y
s del Proveedor Servicios Conexos incluidos en el Alcance de Suministros
de conformidad con la Clausula 11 de las CGC y el Plan de
Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de conformidad
con la Clausula 12 de las CGC.

11. Precio del 14.1 Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes
Contrato proporcionados y los Servicios Conexos prestados en virtud
del contrato no podran ser diferentes de los cotizados por el
Proveedor en su oferta, excepto por cualquier ajuste de

precios autorizado en las CEC.

12. Condiciones de 15.1 Tl precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por
Pago anticipo. si corresponde. se pagara segin se establece en las
CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera ser
por escrito, acompanada de documentacion de soporte que
describan, segtin corresponda, los Bienes entregados y los
Servicios Conexos cumplidos. y de los documentos
presentados de conformidad con las Clausulas 7.4 y 12 de
las CGC y en cumplimiento de las obligaciones estipuladas
en ¢l Contrato.

1.

b2

—
n
H

o

3 El Comprador efectuara los pagos prontamente, pero de

g i f_ﬁ?ﬁ\\\

" | D

Proveedor, y después de que el Comprador If=Mayagy
aceptado. =, GENEF



CONTRATO N° 0365/GLCSI/AMDC/2016

13. Impuestos y
derechos

17. Garantia
Cumplimiento

15.4

16.1

16.2

17.1

17.4

17.5 Efectuada que fuere la entrega de los bienes y real

Las monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud de
este Contrato seran aquellas que el Proveedor hubiese
especificado en su oferta.

Si el Comprador no efectuara cualquicra de los pagos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o
dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador
pagara al Proveedor interés sobre los montos de los pagos
morosos a la tasa de interés establecida en las CEC, por el
periodo de la demora hasta que haya efectuado el pago
completo, ya sea antes o despucs de cualquier juicio o fallo
de arbitraje.

El Proveedor serd totalmente responsable por todos los
impuestos, gravamenes, timbres. comisiones por licencias, ¥
otros cargos similares incurridos hasta la entrega de los
Bienes contratados con el Comprador.

Kl Comprador intcrpondra sus mejores oficios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de
cualquier exencion impositiva, concesiones, o privilegios
legales que pudiesen aplicar al Proveedor ¢n | londuras.

L1 Proveedor, dentro de los siguientes treinta (30) dias de la
notificacion de la adjudicacion del Contrato, debera
suministrar la Garantia de Cumplimiento del Contrato por el
monto equivalente al quince por ciento (15%) del valor del
contrato.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran
pagaderos al Comprador como indemnizacion por cualquier
pérdida que le pudiera ocasionar el incumplimiento de las
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de
Cumplimiento, si es requerida, debera estar denominada en
Ja(s) misma(s) moneda(s) del Contrato, o ¢n una moneda d¢
libre convertibilidad aceptable al Comprador, y presentada
en una de los formatos estipuladas por el Comprador en las
CEC. u en otro formato aceptable al Comprador.

Ia validez de la Garantia de Cumplimiento excederd en tres

los bienes.

liquidacion del contrato, cuando se establezca en |
el Proveedor sustituira la garantia de cumplimier
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contrato por una garantia de calidad de los bienes
suministrados. con vigencia por el tiempo previsto en las
CEC y cuyo monto serd cquivalente al cinco por ciento
(5%) del valor del Contrato.

14, Derechos de 18.1 Los derechos de autor de todos los planos, documentos y
Autor otros materiales conteniendo datos e  informacion
proporcionada al Comprador por cl Proveedor. seguirdan
siendo de propiedad del Proveedor. Si esta informacion fue
suministrada al Comprador directamente o a través del
Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de
materiales. el derecho de autor de dichos materiales seguird
siendo de propiedad de dichos terceros.

15. Confidencialidad  19.1 El Comprador y el Proveedor deberan mantener
de la Informacion confidencialidad y en ningun momento divulgaran a
terceros, sin ¢l consentimiento por ¢scrito de la otra parte,
documentos. datos u otra informacion que hubiera sido
directa o indirectamente proporcionada por la otra parte ¢n
conexion con el Contrato, antes. durante o despues de la
ejecucion del mismo. No obstante lo anterior, el Proveedor
podra proporcionar a sus Subcontratistas los documentos.
datos e informacion recibidos del Comprador para que
puedan cumplir con su trabajo en virtud del Contrato. En tal
caso. el Proveedor obtendrd de dichos Subcontratistas un
compromiso de confidencialidad similar al requerido del
Proveedor bajo la Clausula 19 de las CGC.

19.2 El Comprador no utilizara dichos documentos, datos u otra
informacion recibida del Proveedor para ningtn uso que no
esté relacionado con ¢l Contrato. Asimismo el Proveedor no
utilizara los documentos, datos u otra informacion recibida
del Comprador para ningan otro propdsito que cl de la
cjecucion del Contrato.

193 La obligacion de las partes de conformidad con las
Subclausulas19.1 y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no
aplicard a informacion que:

(a) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con el
Banco u otras instituciones que participan en el
financiamiento del Contrato,

(b) actualmente o en el futuro sc hace de dominio py Q“}\\
sin culpa de ninguna de las partes; .:/w =
(& GERE

=4
(¢)  puede comprobarse que estaba en posesion de eiﬁpﬂéﬁ@l{

wy
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16. Subcontratacion

17. Especificaciones y

Normas

en el momento que fue divulgada y no fue obtenida
previamente dirccta o indirectamente de la otra parte; 0

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la

19.4

19.5

disponibilidad de esa parte por una tercera parte que no
tenfa obligacion de confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta clausula 19 de las CGC
no modificaran de ninguna manera ningin compromiso de
confidencialidad otorgado por cualquicra de las partes a quien
esto compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Clausula 19 de las CGC
permaneceran  validas  después del cumplimiento o
terminacion del contrato por cualquier razon.

El Proveedor informara al Comprador por escrito de todos
los subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no
los hubiera especificado en su olerta. Dichas notificaciones,
en la oferta original o posteriores. no eximiran al Proveedor
de sus obligaciones, deberes y  compromisos 0
responsabilidades contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberan cumplir con las
disposiciones de las Clausulas 3 y 7 de las CGC.

Especificaciones Téenicas y Planos

(a) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo
este contrato deberan ajustarse a las especificaciones
técnicas v a las normas estipuladas en la Seccion VI,
Lista de Requisitos y, cuando no se hace referencia a
una norma aplicable, la norma serd equivalente o
superior a las normas oficiales cuya aplicacion sea
apropiada en el pais de origen de los Bienes.

(b) El  Proveedor tendra derecho a rehusar
responsabilidad por cualquier disefio, dato, plano,
especificacion u otro documento, o por cualquier
modificacion proporcionada o disefiada por o c¢n
nombre del Comprador, mediante notificacion al
Comprador de dicho rechazo.

(¢c) Cuando en el Contrato se hagan referencias a codigos
y normas conforme a las cualcs ¢ste debe ejecutarse, Ia
edicion o version revisada de dichos codigos y nosfi
serda la especificada en la Lista de Re
Cualquier cambio de dichos codigos o normag
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la ¢jecucion del Contrato sc aplicara solamente con la
aprobacion previa del Comprador y dicho cambio se
regira de conformidad con la Clausula 32 de las CGC.

18. Embalaje y 99.1 Fl Proveedor embalara los bienes en la forma necesaria para
Documentos impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al
lugar de destino final indicado en ¢l Contrato. El embalaje
debera ser adecuado para resistir, sin limitaciones, su
manipulacion brusca y descuidada, su exposicion  a
temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones, y su
almacenamiento en espacios abicrtos. En el tamano y peso
de los embalajes se tendra en cuenta, cuando corresponda, la
lejania del lugar de destino final de los bienes v la carencia
de equipo pesado de carga y descarga en todos los puntos en
que los bienes deban transbordarse.

222 Fl embalaje, las identificaciones y los documentos que s¢
coloquen dentro y fucra de los bultos deberan cumplir
estrictamente con los requisitos especiales que se hayan
estipulado expresamente en ¢l Contrato. y cualquier otro
requisito. si lo hubiere. especificado en las CEC y en
cualquiera otra instruccion dispuesta por cl Comprador.

19. Seguros 73.1 A menos que s¢ disponga otra cosa en las CEC. los Bienes
suministrados bajo el Contrato deberan estar completamente
asegurados, en una moneda de libre convertibilidad de un
pais elegible, contra riesgo de extravio o dafios incidentales
ocurridos durante fabricacion, adquisicion, transporte.
almacenamiento y entrega, de conformidad con los
Incoterms aplicables o segun se disponga en las CEC.

20. Transporte 24.1 A menos que sc disponga otra cosa en las CEC, la
responsabilidad por los arreglos de transporte de los Bienes
se regira por los Incoterms indicados.

[
n

21. Inspecciones y k| Proveedor realizara todas las prucbas y/o inspecciones de
Pruebas los Bienes y Servicios Conexos segun se dispone en las
CEC, por su cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

instalaciones del Proveedor o de sus subcontratistas, en cl
lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de los
Bicnes o en otro lugar en Honduras. De conformidad con la
Subclausula 25.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones 0
pruebas scan realizadas en recintos del Provecedor o dg.sus

subcontratistas se le proporcionardn a los inspecto?igm% 13
4
&

252 Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las

las facilidades y asistencia razonables, incluso cl
los planos y datos sobre produccion, sin cargo al

i
L}
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25.8

el Comprador.

El Comprador o su representante desi gnado tendrd derecho
a presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en la
Qubelausula 25.2 de las CGC. siempre y cuando ¢ste asuma
todos los costos v gastos que ocasione su participacion,
incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimentacion.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e
inspecciones. notificara  oportunamente al  Comprador
indicandole el lugar v la hora. £l Proveedor obtendra de una
tercera parte, si corresponde, o del fabricante cualquier
permiso 0 consentimiento necesario para permitir al
Comprador o a su representante designado presenciar las
pruebas o inspecciones, cuando el proveedor este dispuesto.

£l Comprador podra requerirle al Proveedor que realice
algunas prucbas y/o inspecciones que no estan requeridas en
el Contrato, pero que considere necesarias para verificar que
las caracteristicas y funcionamiento de los bienes cumplan
con los codigos de las especificaciones técnicas y normas
establecidas en el Contrato. Los costos adicionales
razonables que incurra el Proveedor por dichas pruebas e
inspecciones seran sumados  al precio del  Contrato.
Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones impidieran el
avance de la fabricacion y/o el desempeo de ofras
obligaciones del Proveedor bajo el Contrato, deberan
realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas de
Entrega v de Cumplimiento y de las otras obligaciones
afectadas.

El Proveedor presentara al Comprador un informe de los
resultados de dichas prucbas y/o inspecciones.

Fl Comprador podré rechazar algunos de los Bienes 0
componentes de ellos que no  pasen las pruebas o
inspecciones o que no se ajusten a las especificaciones. El
Proveedor tendrd que rectificar o reemplazar dichos bienes o
componentes rechazados o hacer las  modificaciones
necesarias para cumplir con las especificaciones sin ningun
costo para el Comprador. Asimismo, tendra que repetir las
pruebas o inspecciones, sin ningin costo para el Comprador.
una vez que notifique al Comprador de conformidad con la
Subeldusula 25.4 de las CGC.

Fl Proveedor acepta que ni la realizacion de pru
inspecciones de los Bienes o de parte de cllog;
presencia del Comprador o de su representant
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emision de informes, de conformidad con la Subclausula
756 de las CGC. lo eximiran de las garantias u otras
obligaciones en virtud del Contrato.

22. Liquidacién por 26.1 Con excepeion de lo que se establece en la Clausula 31 de

Danos y las CGC. si el Proveedor no cumple con la entrega de la
Perjuicios totalidad o parte de los Bienes cn  la(s) fecha(s)

establecida(s) o con la prestacion de los Servicios Conexos
dentro del periodo especilicado en el Contrato. sin perjuicio
de los demas recursos que el Comprador tenga en virtud del
Contrato, ¢ste podra deducir del Precio del Contrato por
concepto de liquidacion de dafios y perjuicios, una suma
equivalente al porcentaje del precio de entrega de los bicnes
atrasados o de los servicios no prestados establecido en las
CEC por cada semana o parte de la semana de retraso hasta
alcanzar el maximo del porcentaje especificado en esas
CEC. Al alcanzar el maximo establecido. el Comprador
podrd dar por terminado el contrato de conformidad con la
Clausula 34 de Jas CGC.

23. Garantia de los 27.1 Fl Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
Bienes en virtud del Contrato son nuevos, sin uso. del modelo mas

reciente o actual ¢ incorporan todas las mejoras recientes en
cuanto a disefio y materiales, a menos que el Contrato
disponga otra cosa.

272 De conformidad con la Subclausula 21.1(b) de las CGC, el
Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
estaran libres de defectos derivados de actos y omisiones
que ¢ste hubiese incurrido, o derivados del  disefio.
materiales o manufactura, durante el uso normal de los
bienes en las condiciones que imperen en el pais de destino
final.

273 Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia
permanceerd vigente durante el periodo cuya fecha de
terminacion sea la mas temprana entre los periodos
siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en que los
bienes, o cualquier parte de ellos segun el caso, hayan sido
entregados y  aceptados en ¢l punto final de destino
indicado en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de
la fecha de embarque en el puerto o lugar de flete en el pais
de origen.

27.4 El Comprador comunicard al Proveedor la naturaleza de 10§ ..

o ) A - i ¥ A [ -
defectos y proporcionard toda la evidencia dlSpOl”s%&Osm "’%@,

inmediatamente después de haberlos dt‘:scubiertr:{";g
Comprador otorgara al Proveedor facilidades razo I
P
\¢
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24. Indemnizacion
por Derechos de
Patente

223

27.6

282

para inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacion, y
dentro del plazo establecido en las CEC, debera reparar 0
reemplazar de forma expedita los Bienes defectuosos, o sus
partes sin ningin costo para ¢l Comprador.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple
con corregir los defectos dentro del plazo establecido en las
CEC, ¢l Comprador, dentro de un tiempo razonable, podra
proceder a tomar las medidas necesarias para remediar la
situacion, por cuenta y riesgo del Proveedor y sin perjuicio
de otros derechos que el Comprador pueda ejercer contra el
Proveedor en virtud del Contrato.

De conformidad con la Subclausula 28.2 de las CEC, el
Proveedor indemnizard v librara de toda responsabilidad al
Comprador y sus empleados y [funcionarios cn caso de
pleitos, acciones 0 procedimientos administrativos,
reclamaciones. demandas, pérdidas, dafos, costos y gastos
de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por
representacion legal, que el Comprador tenga que incurrir
como resultado de transgresion o supuesta transgresion de
derechos de patente. uso de modelo, diseio registrado.
marca registrada, derecho de autor u otro derecho de
propiedad intelectual registrado o ya existente en la fecha
del Contrato debido a:

(a) la instalacion de los bienes por el Proveedor o el uso
de los bienes en el Pais donde esta el lugar del
proyeclo; y

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes en
cualquier pais.

Dicha indemnizaciéon no procedera si los Bienes o una parte
de ellos fuesen utilizados para fincs no previstos en el
Contrato o para fines que no pudieran inferirse
razonablemente del Contrato. La indemnizacion tampoco
cubrird cualquier transgresion que resultara del uso de los
Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto producido
como resultado de asociacion o combinacion con otro
equipo, planta o materiales no suministrados por el
Proveedor en virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demanda cont
Comprador como resultado de alguna de las situg
indicadas en la Subclausula 28.1 de las CGC, el Co
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notificara prontamente al Proveedor y ¢ste por su propia
cuenta y en nombre del Comprador respondera a dicho

proceso o demanda, y realizara las ncgociaciones necesarias
para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda.

983 Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de
veintiocho (28) dias a partir del recibo de dicha
comunicacion de su intencion de  proceder con tales
procesos o reclamos, el Comprador tendra derecho a
emprender dichas acciones en su propio nombre,

28.4 El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor. a
prestarle toda la asistencia posible para que el Proveedor
pueda contestar las  citadas acciones  legales o
reclamaciones. I Comprador serd reembolsado por el
Proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera
incurrido.

Proveedor vy a sus ecmpleados, funcionarios vy
Subcontratistas, ~ por cualquier litigio, accion legal o
procedimiento administrativo. reclamo, demanda, perdida,
dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo
honorarios y gastos de abogado, que pudicran afectar al
Proveedor como resultado de cualquier transgresion o
supuesta transgresion de patentes, modelos de aparatos,
disefios registrados, marcas registradas, derechos de autor,
o cualquier otro derecho de propicdad intelectual registrado
o ya existente a la fecha del Contrato, que pudieran
suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos, planos.
especificaciones, u otros documentos o materiales que
hubieran sido suministrados o disefiados por ¢l Comprador o
a nombre suyo.

28.5 Tl Comprador debera indemnizar y eximir de culpa al

25. Limitacion de 29.1 Excepto en casos de negligencia grave o actuacién de mala
Responsabilidad fe,

(a) ¢l Proveedor no tendrd ninguna responsabilidad
contractual, de agravio o de otra indole frente al
Comprador por pérdidas o dafios indirectos 0
consiguientes, pérdidas de utilizacion, pérdidas de
produccion, o pérdidas de ganancias o por Coslo de
intereses, estipulandose que esta exclusion no se aplicara
a ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al
Comprador los dafios y perjuicios previstos < T
Contrato. y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frigfitd ‘
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Comprador, ya sca contractual, de agravio o de otra
indole. no podra exceder el Precio del Contrato,
entendiéndose que tal limitacion de responsabilidad no se
aplicara a los costos provenientes de la reparacion o
reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la obligacion
del Proveedor de indemnizar al Comprador por
transgresiones de patente.

26. Cambio en las 30.1 A menos que sc indique otra cosa en el Contrato, si despucs
Leyesy de la fecha de 28 dias antes de la presentacion de Ofertas,
Regulaciones cualquier ley, reglamento, decreto. ordenanza o cstatuto con

caracter de ley entrase en vigencia, se promulgase, abrogase o
se modificase en ¢l lugar de Honduras donde esta ubicado el
Proyecto (incluyendo cualquier cambio en interpretacion o
aplicacion por las autoridades competentes) y que afecte
posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio del Contrato,
dicha Fecha de Entrega yio Precio del Contrato scran
incrementados o reducidos segin corresponda, en la medida
en que el Proveedor haya sido afectado por estos cambios en
el desempefio de sus obligaciones en virtud del Contrato. No
obstante lo anterior. dicho incremento o disminucion del
costo no se pagard separadamente ni sera acreditado si el
mismo ya ha sido tenido en cuenta en las provisiones de
ajuste de precio, si corresponde y de conformidad con la
Clausula 14 de las CGC.

27. Fuerza Mayor 31.1 El Proveedor no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacion por dafios 'y perjuicios o
terminacion por incumplimiento en la medida en que la
demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del
Contrato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor™ significa un
evento o situacion fuera del control del Proveedor que es
imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o
negligencia del Proveedor. Tales eventos pucden incluir sin
que éstos sean los Unicos, actos del Comprador en su
capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios,
inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena,
embargos de cargamentos.

31

[

L
[o—
Lt

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, ¢l Proveedor
notificara por escrito al Comprador a la maxima brevedad
posible sobre dicha condicion y causa. A menos que cl
Comprador disponga otra cosa por escrito, el Proveedor
continuard cumpliendo con sus obligaciones en virtud=ge
Contrato en la medida que sea razonablemente praghi
buscara todos los medios alternativos de cumplimier é‘@q%sgﬂfp
E GEN?ZNQ'- k
84
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estuviesen afectados por la situacion de Fuerza Mayor

existente.

28. Ordenes de 32.1 El Comprador podra, en cualquier momento, efectuar
Cambio y cambios dentro del marco general del Contrato, mediante
Enmiendas al orden escrita al Proveedor de acuerdo con la Clausula 8 de las
Contrato CGC. en uno o mas de los siguientes aspectos:

(a) planos, disefios o especilicaciones, cuando los Bienes
que deban suministrarse €n virtud al Contrato deban
ser fabricados especificamente para ¢l Comprador;

(b) la forma de embarque o de embalaje;
(¢) el lugar de entrega, y/o

(d) los Secrvicios Conexos que deba suministrar ¢l
Proveedor.

Tad
[
I

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento O
disminucion en el costo o en el tiempo necesario para que el
Proveedor cumpla cualquiera de las obligaciones en virtud
del Contrato. se efectuara un ajuste equitativo al Precio del
Contrato o al Plan de Entregas/de Cumplimiento, o a ambas
cosas. y el Contrato se enmendard segun corresponda. El
Proveedor deberd presentar la solicitud de ajuste de
conformidad con esta Clausula, dentro de los veintiocho (28)
dias contados a partir de la fecha en que éste reciba la
solicitud de la orden de cambio del Comprador.

i ]

32.3 Los precios que cobrara ¢l Proveedor por Servicios Conexos
que pudieran ser necesarios pero que no fueron incluidos en
el Contrato, deberan convenirse previamente entre las partes,
y no excederdan los precios que el Proveedor cobra
actualmente a terceros por servicios similares.

fad

2.4 Sujeto a lo anterior, no sc introducird ningin cambio ©
modificacion al Contrato excepto mediante una enmienda por
escrito ejecutada por ambas partes.

29. Prorroga de los 33.1 Sien cualquier momento durante la ejecucion del Contrato, el
Plazos Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el
cumplimiento de los Servicios Conexos de conformidad con
la Clausula 12 de las CGC. el Proveedor informara
prontamente y por escrito al Comprador sobre la demora,
posible duracion y causa. Tan pronto como sea P‘,)ﬁi,tﬂuﬁ'.-}--l--.
’ i v . ey B g
despué¢s de recibir la comunicacion del Proveg};{@ﬂ', ef
“j . vl e . BYG T i d g d ._' L 4
Comprador evaluard la situacion y a su discrecl ?(@ﬁrﬁp
(& YCRED of
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protrogar ¢l plazo de cumplimiento del Proveedor, En dicha
circunstancia. ambas partes ratificaran la prorroga mediante
una enmienda al Contrato.

33.2 Excepto en ¢l caso de Fuerza Mayor, como s¢ indico en la
Clausula 31 de las CGC. cualquier retraso en el desempeno
de sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondra al
Proveedor a la imposicion de liquidacion por dafios y
perjuicios de conformidad con la ('lausula 26 dc las CGC. a
menos que se acuerde una prorroga en virtud de la
Subclausula 33.1 de las CGC.

30. Terminacion 34,1 Terminacion por Incumplimiento

(a) Ll Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su
haber en caso de incumplimiento del Contrato, podra
terminar ¢ Contrato en su totalidad o en parte mediante
una comunicacion de incumplimiento por escrito al
Proveedor en cualquiera de las  siguientes
circunstancias:

(i)  si ¢l Provecdor no entrega parte o ninguno de los
Bienes dentro del perfodo establecido en el
Contrato. o dentro de alguna prorroga otorgada
por el Comprador de conformidad con la Clausula
33 de las CGC: o

(i) Si el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacion en virtud del Contrato; o

(iii) Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante
el proceso de licitacion o de ejecucion del
Contrato, ha participado en actos de fraude y
corrupcion, segin se define en la Clausula 3 de
las CGC; o

(iv) La disolucion de la  socicdad mercantil
Proveedora. salvo en los casos de fusion de
sociedades y siempre que solicite de manera
expresa al Comprador su autorizacion para la
continuacion de la ejecucion del contrato, dentro
de los diez dias habiles siguientes a la fecha en
que tal fusion ocurra. El Comprador podra
aceptar o denegar dicha solicitud, sin que, en este
altimo caso. haya derecho a indemnizacion

R R
alguna; o o8 Bl
& e

(v) La falta de constitucion de la gara _-"'1f.’~';<;i_q;w
v " . A Rt i W \f
cumplimiento del contrato o de las de

\, mﬂ"iﬁ’_} alf

2
N\
ek, Wb
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garantias a cargo del Proveedor dentro de los
plazos correspondientes:

Fn caso de que el Comprador termine el Contrato en
su totalidad o en parte, de conformidad con la Clausula
34.1(a) de las CGC, éste podra adquirir, bajo términos
y condiciones que considere apropiadas, Bienes o
Servicios Conexos similares a los no suministrados o
prestados.  En estos casos. ¢l Proveedor debera pagar
al Comprador los costos adicionales resultantes de
dicha adquisicion. Sin embargo, el Proveedor seguira
estando obligado a completar la ejecucion de aquellas
obligaciones en la medida que hubiesen quedado sin
concluir.

34.2 Terminacion por Insolvencia

(a)

Fl Comprador podrd rescindir el Contrato en cualquier
momento mediante  comunicacion por escrito  al
Proveedor en caso de la declaracion de quicbra o de
suspension de pagos del Proveedor, o su comprobada
incapacidad financiera.

343 Terminacion por Conveniencia.

(a)

(b)

El Comprador. mediante comunicacion enviada al
Proveedor, podra terminar el Contrato total o
parcialmente. en cualquier momento por razones de
conveniencia. La comunicacion de terminacion debera
indicar que la terminacion es por convenicncia del
Comprador, el alcance de la terminacion de las
responsabilidades del Proveedor en virtud del Contrato
y la fecha de efectividad de dicha terminacion.

Los bienes que ya cstén fabricados y listos para
embarcar dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a
al recibo por el Proveedor de la notificacion de
terminacion del Comprador deberan ser aceptados por
el Comprador de acuerdo con los términos y precios
establecidos en el Contrato. En cuanto al resto de los
Bienes el Comprador podrd clegir entre las siguicntes
opciones:

(i)  que se complete alguna porcion y se entregue de
acucrdo con las condiciones y precios _del,

(ii) que se cancele el balance restante y se[@
Proveedor una suma
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Bienes o Servicios Conexos que hubiesen sido
parcialmente completados y por los materiales y
repuestos  adquiridos  previamente  por el
Proveedor.

34.4 [l Comprador podra terminar el Contrato también en caso
de muerte del Proveedor individual, salvo que los herederos
ofrezcan concluir con el mismo con sujecion a todas sus
estipulaciones:  la  aceptacion de  esta circunstancia  sera
potestativa del Comprador sin que los herederos tengan
derecho a indemnizacion alguna en caso contrario.

34.5 Fl contrato también podra ser terminado por el mutuo
acuerdo de las partes.

31. Cesion 35.1 Ni ¢l Comprador ni ¢l Proveedor podran ceder total o
parcialmente las obligaciones que hubiesen contraido en
virtud del Contrato, excepto con ¢l previo consentimiento
por cscrito de la otra parte.
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Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato

lLas siguientes Condiciones ELspeciales del Contrato (CEC) complementaran  y/o
enmendaran las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las
provisiones aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

CGC 1.1(i) | El comprador ¢s: Alcaldia Municipal del Distrito Central

L1 (Los) Sitio(s) del (de los) Proyecto(s) es/son: los descritos por la Direccion
de Control y seguimiento. sin embargo, el sitio a retirar el suministro (planta
productora de Asfalto) debera estar dentro del Distrito Central.

CGC 1.1(a) |

CGC 4.2 (b)| No aplica

CGC 8.1 " Para notificaciones, la direccion del Comprador sera:

Atencion: Licenciado Alex Francisco Elvir Artica

Lugar: Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC)
Gerencia de Licitaciones. Contrataciones y Servicios Inlernos
(GLCSI);
Edificio Fjecutivo. 1°. Piso. frente al Hospital y Clinicas Viera,
avenida Colon, barrio El Centro, Tegucigalpa, M. D. C., Honduras
€, A '
e-mail: gerencialamde{@yahoo.es

Tel. (504) 2222-0870

CGC 103 | Laresolucion en primera instancia por parte de la Departamento legal de la
Alcaldia Municipal podra scr sujeta a apelacion ante la Corporacion
| Municipal de la AMDC, la que previo estudio del caso, dictara su resolucion
y la comunicara al reclamante: la resolucion de la Corporacion Municipal
tendra caracter definitivo dentro de la via administrativa.

|
r
|

Para la solucion de controversias. se agotard el tramite administrativo y |
posteriormente s¢ acudira al Tribunal de Justicia competente. para lo cual el
contratista renuncia al fuero de su domicilio y se somete al de la|
Corporacion Municipal de la AMDC. :

NOTA: ESTO DE AGOTAR LA VIA ADMINISTRATIVA APLICA EN CASO DE
RECLAMOS DEL PROVEEDOR, PERO EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO, SE ENTIENDE QUE LA AMDC DEBE HACER LA RESCISION Y
APLICAR LAS GARANTIAS

3

CcGC12.1 Detalle de los documentos que deben ser proporcionados por el vacg@b"—' s
| son: ' o
4 _r."lﬁ.r_:‘.l. .
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1. Solicitud de Pago indicando la cantidad de suministro entregado dirigida
a la Alcaldia Municipal del Distrito Central y aprobada por control y

seguimiento

a3

[Factura original correspondiente al pago a nombre Firmada y Sellada

3. Recibo original cotrespondiente al pago a Nombre

4. Copia de Ordenes de Entrega enlistada en la Solicitud de pago

5. Cronograma original de cntrega diaria que sc realizo durante el mes
aprobado por la Direccion de control y seguimiento

[l Comprador debera recibir los documentos arriba mencionados. en un
maximo de 5 dias después de haber realizado el corte mensual de consumo
acordado con la Direccion de Control y Seguimiento

Si el Comprador no recibe dichos documentos en la oportunidad indicada,
| todos los gastos consecuentes correran por cuenta del Proveedor.

CGC 14.1| Los precios de los Bienes suministrados y los Servicios Conexos prestados no

' seran ajustables.

CGC 15.1] Ademds de los pagos del servicio suministrado se efectuard un pago de
anticipo equivalente al 15% del valor del contrato, contra la entrega de una
parantia bancaria equivalente al 100% del monto de dicho anticipo, la cual |
debera de presentarse una vez firmado el contrato.

CGC 15.2| Bl pago se realicara de acuerdo al valor de la cantidad consumida,
mensualmente. contra presentacion y aprobacion de los  documentos
especificados en la clausula CGC 12.1, dentro de 60 dias calendariog
después de la presentacion de la documentacion el cual sera deducido ¢l pagc
" del anticipo proporcionado si lo hubiere.

CGC 15.5| El plazo de pago despucs del cual el Comprador deberd pagar intercs al
Proveedor es 60 dias.

la tasa de interés que se aplicara es la tasa de intercs promedio para
operaciones activas vigente en el sistema bancario nacional determinada
mensualmente para la respectiva moneda por la Oficina Normativa de
Contratacion y Adquisiciones, en consulta con el Banco Central de Honduras. |

Garantia de Cumplimiento

“Se requerird” una

CGC 171
El monto de la Garantia debera ser; por el (15%) quince por ciento del
' monto del contrato

CGC 17.3| Si sc requiere una Garantia de Cumplimiento. ¢sta debera presentarse en la
forma de: “una Garantia Bancaria” o “una Fianza de C umplimiento Z
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CGC17.5

CGC 222
CGC 23.1
CGC 24.1

CGC25.1

CGC 25.2

CGC 26.1

CGC27.3

| €GC27.5

| en moneda nacional
|

| S

“No se requerird” una Garantia dc Calidad ;

No aplica

No aplica

No aplica

Las inspecciones y pruebas serdn como se indica a continuacion:

' 1.- Se realizaran 3 prucbas de calidad de producto dentro del plazo
" determinado para el suministro del insumo. las cuales estaran a cargo de
personal téenico nombrado por la AMDC.

las inspecciones y pruchas se realizaran en: La planta productora de Asfalto

de la empresa adjudicada.

El valor de la liquidacion por dafios y perjuicios sera: 0.18% por dia

1 monto maximo de la liquidacion por dafios y perjuicios sera: 10%.

No aplica, debido a que la AMDC se hara cargo del acarreo de los insumos

—

[l plazo para reparar o reemplazar los bienes sera:

- El caso de los suministros mencionados en este documento base. que

no sean entregados en tiempo y forma, de acuerdo a las Ordenes de
| Entrega remitidas por el contratante, ¢l proveedor deberd resolver a
| la mayor brevedad lo estipulado. siempre y cuando no exceda de un
! maximo de 1 dia. de lo contrario s¢ le aplicara lo estipulado en la
CGC 26.1
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ANEXO 1: Especificaciones Tcenicas
1.- DESCRIPCION:

1.1.- ALCANCE:

La presente especificacion establece los requisitos que deben reunir los coneretos asfalticos

elaborados y colocados en caliente, de aplicacion en bases y capa de rodamiento,

1.2.- DEFINICIONES:

Se define como Concreto Astéaltico en Caliente a la combinacion de un ligante asfaltico, aridos, cal,
polvo mineral y, eventualmente aditivos tales como mejoradores de adherencia (alimdad). Lsta
mezcla es tal que todas las particulas del arido queden recubiertas por una pelicula homogénea de
ligante. Su proceso de fabricacion implica el uso de plantas asfalticas estacionarias, donde sc
procede a calentar el ligante y los aridos (excepto. la cal hidratada y otro polvo mineral de aporte
que se emplee) y su puesta en obra debe realizarse a una temperatura muy superior a la ambiente.

En la dosificacion, elaboracion, colocacion y compactacién de una mezcela astaltica, se pretenden
obtener las siguientes propiedades:

Iistabilidad.

Durabilidad.

Flexibilidad.

Resistencia a la fatiga.

Adherencia neumatico — pavimento (propiedades antiderrapantes).

Trabajabilidad.

[mpermeabilidad.

Resistencia a las deformaciones permanentes.

Resistencia al deterioro por el agua.

F'conomia.

Algunas de las mismas deben ser adecuadamente compatibilizadas en aras de obtener un justo
equilibrio en los resultados obtenidos.

A los efectos de producir mejoras en varias de las propiedades citadas precedentemente, es
obligatorio el empleo de cal hidratada como filler de aporte.

1.3.- Terminologia Técnica:
2= RlCQl.’[SITOS DE LOS MATERIALES:
2.1.- AGREGADOS PETREOS:

Los agregados pétreos que se empleen se indican en la especificacion complementaria a la presente.

Los agregados deben cumplir con los requerimientos indicados en las especificaciones gene
“Agregados Pétreos para Concretos Asfalticos” v “Rellenos Minerales™.
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2.2.- GRADUACION GRANULOMETRICA DE LA MEZCLA DE AGREGADOS:

La granulometria del drido obtenido combinando las distintas fracciones delos aridos (incluido el
polvo mineral de recuperacion o aportacion). debe estar comprendida dentro de alguno de los husos
granulométricos indicados en la tabla N® 01.La especificacion complementaria a la presente, indica
el tipo de mezcla de agregados que se aplica a las capas de mezclas asfalticas que define el

proyecto.

fuentes con una diferencia en el peso especifico de mas

Cuando se utilicen agregados de diferentes
lugar de

de 0.20 Kg/dm, la granulometria de la formula de trabajo debe calcularse en volumen ¢n
en peso.

P T = T
_ Termino
| Agregado Pétreo Triturado

Agregado Pétrec Fino de Tritu-
| HAcion: =~

]
¥

-
‘

sa gl tamiz de 2 36

Fraccion:

muastra
fhad
Se

Muestra de Referencia

contiato
Fraceio
nos de ac

Lote / Sub lote

LOMETRICOS

2.3.- CEMENTO ASFALTICO:

El cemento asfaltico que se emplee en la meze

[ Tabla N° 01 HUSOS GRANU
% en pesc de material que pasa
Tamices Mezclas densas () Mezclas semi densas (')
Mezcla gruesa | Mezcla fina | Mezcla gruesa Mezcla fina

25 mm (17) 100 100

19 mm (%4") 80 -85 100 80 - 96 100
12.5 mm (1%") B5 - 80 85-100 84 -79 80 - 95
9.5 mm (3/8") 55 - 70 70- 90 50 - 66 70-90 |
4.75 mm (N° 4) 44 - 59 50 - 70 35 - 50 35-50 |
236 mm (N™ 8) 31-48 35 - 50 24 - 38 24 - 38
500 um (N° 30} 16 - 27 18 - 29 11 - 21 11 - 21
300 um {N° 50) 11-20 13- 23 7-15 7-15
150 nm (N7 100) f-12 8—16 5-10 5-10
75um(N°200) | 4-8 | 4-8 _ &7 3-7

la, debe ser del tipo indicado en la especificacion

complementaria a la presente. El cemento asfaltico debe cump

lir con los requerimientos indicados

en la especificacion general “Cemento Asfaltico Convencional para Uso Vial” o “Cemento

Asfaltico Modificado para Uso Vial”, segim corresponda.
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2.4.- TIPOS DE MEZCLAS ASFALTICAS Y AMBITO DE A PLICACION:

Il tipo de mezcla asfiltica en caliente a emplear en funcion del tipo y del espesor de la capa que
ocupe en el pavimento, se define en la especificacion complementaria a la presente y. corresponde

a las aplicaciones que se indican en la tabla N° 02.

Tabla N° 02 APLICACIONES DE LAS DIFERENTES MEZCLAS ASFALTICAS
Tipo ce capa Espesor {cm) Tipo de mezcla

. . ) 5-8 (gruesa)

Radamiento v capa intermadia — =
3-0 fina)

Hombros y revestimiento de taludes 3-5 {fina)
Bacheos con mezcla fina 2.5 {finas
Bacheos con mezcla gruesa 5 ¢ mas {gruesaj

3.- REQUERIMIENTOS CONSTRUCTIVOS:

3.1.- DOSIFICACION DE LAS MEZCLAS ASFALTICAS:

Los criterios para la dosificacion de las mezelas asfalticas se indican en la Tabla N 03.

Tabla N° 03 REQUISITOS DE DOSIFICACION DE LAS MEZCLAS ASFALTICAS

Parametro

Exigencia

N2 golpes por cara (")

i -

1sito pasado (ESA

sito pesado

para

S para tre

Estabiidad (K}

» Q00 (1
(]

indice de fluio Zadmm (e 'L:l"}
i Za3zhmmig = 107)
Epsayo Marshall | Relacion Bstabilidad  Fiujo (Kg/om) 1900 - 4 000 (10A00 &

ASTRID 15 Poreentaje de Yacios de are an la mezcka 3-5

ZAGHTO T 245 — - ; - 3
AASHTO T 245 Porcentaje de Vacios del Agregado Minerd)
(VAR

Porcentaje Retacion Belin-Vacios

faltco gruesol
o asfallico fingg
e rodamiento

| Temperatura de compactacion de las brgue-

tas Marshall.

o
30

Sl

Amento

Cnh

Porcentaie de Resistencia Conservada mediante el ensayo de

Anexo H 0 bien

Ti n Indiwecta, U méatodo ncor
| e Lotiman modificad i
- 0O (cera) an capa de rodamiento
Porcentaje de Ando Fino zatandeado (no trdurado) en n o 4 : = s
< foen capas de base ! hombtos

Porcentaje minimo Cal Hidratada en pese sohre mezcia

{uno} 1.0

o efactve (Rela-

Relk en poso pasante tamiz 74 omm /S AS

cion filler — asfalto)

GH-13

Proporciones maximas de filler en la mezaola
Mezclas con ligantes convencionales: relacicr
ciont volumetrcda Yy Critica (Ve anexo pefd su o

| entre la concentrs-
ternacion)

Cv/Cs< 10

(*) LI namero de golpes por cara se define en la Especificacion Teeniea Complementaria. (1) ESAL Equivalent Standard
Axe Load — (Namero de transito cquivalente en efecto destructivo a un ¢je de 8.16 toneladas meétricas)
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El relleno mineral debe consistir en polvo de trituracion de roca o grava, mezelado con cal hidratada
como polvo mineral de aportacion. La proporeidn de cal debe estar comprendida entre uno y dos
por ciento (1 % y 2 %) del peso total de los agregados pétreos que integren la mezcla asfaltica. bn
caso de no existir en el mercado cal hidratada, se puede utilizar como filler cemento portland tipo L.
La granulometria del relleno mineral total debe pasar en su totalidad por el tamiz 600 um (N°30)y
al menos un setenta por ciento debe pasar por el tamiz de 75 ¢ m (N° 200).

3.2 CRITERIOS DE DOSIFICACION:

El orden establecido en la tabla N° 04 debe aplicarse en la interpretacion de los resultados del

ensayo Marshall:

FT@J%T 754 CRITERIOS DE DOSIFICACION DE LAS MEZCLAS ASFALTICAS -~ PROCEDIMIENTO MARSHALL

Secusncia ]_ _ Descripeion
I ¢ |E i sfAltino |_Hd nadamer o
i T > d AN - % astalto |
. '3— T car cmr— r‘_-I_ré{gm e
. —4U Verificar que cumplan los restantes indice de flujo

stabilhicad - feyen )

Para condiciones especiales de aplicacion de las mezclas asfilticas. los criterios de dosilicacion
pueden encontrarse indicados en la Especificacion Técnica Complementaria.

3.3- FORMULA DE TRABAJO:

El proveedor debe presentar al contratante, la formula de la mezcla asfaltica. Debe adjuntar todos
los resultados que expresen el cumplimiento de los requisitos indicados en el apartado.

3.1.- Requisitos para la Dosificacion de las Mezclas Asfalticas. Ademas, debe haber realizado las
pruebas de produccion en el proceso de mezclado en planta. adjuntando los respectivos

resultados.

El Proveedor debe suministrar al Contratante, muestras representativas de los agregados. filler y
cemento asfaltico que propone proveer. El Contratante podra verificar la o las formulas de trabajo
propuestas por el Proveedor, las que para su aprobacion deben cumplir con todos los requisitos
establecidos para cada mezcla.

La formula debe cumplirse durante todo el proceso de entrega. Este concepto liene vigencia siempre
que se mantengan las caracteristicas de los materiales que componen la mezcla. Toda vez que
cambie alguno de los materiales que la integran o se excedan sus tolerancias de calidad, su
composicion debe ser reformulada. Por lo tanto, debe excluirse el concepto de “formula de obra

(inica ¢ inamovible”.




CONTRATO N° 0365/GLCSI/AMDC/2016

Caracteristica Requisitos - _

Sueden ser maturaies o atificiales, slempre gue cumplan 135 exigencias establecidat 20 14 erpeci-

cacan téonica complementaris.

Cuando se detecten ancmalias en el swinisiuo de os Andos, sa debe progeder 3 su acopic por

les agregados o P . _ i . S it
separade hasta confimnar su aseptabilidad. De la musma "ormea g2 debe procedsr cuands 8 autonce

Frocedencia  de

el camiie de procedensia o cambie de frente ce sxplota cidn. |
S mimime de fracciones diferenoadas debe ser de Tres {31 para plantas digconlinuas y de suatra 4
mars plantas tambor sesador mezsiador, con ridependensia del husa grarulometrico emplzads pare
wo mineral (Flier) de aporte.

la mezi

Mimero de frac-|Los respectivos pies de czludes de distrias faccionss deben nman@nerss &n 200 MoMEnto SEpara-

Ta manluye do 2stas fracciones diferenaiadas &l rel

CHOTIES das &n no menos de tres (3] melros.

Cuands se emples #n la sizboracion de fa mezula. lantas asfslivas del tips tamboy sesador mez-
clador, es obligatonio separar los agregados petrecs gruesos en asops en fraocones en os gue
los tamafios miximes y minimos no superan una relaconde 253 1 0

Los fugares destnados at aoopo de los sgregados pétreos delren presentar una supedicie de apoyo
libre de sueln vegetal y de cualouier olrs mawena extrafia (desecnos, slementos metainos, &5com-
bros. eto. ) que pudiera comtamingr (as cisintag frecciones 3Co0a03E.
| drea de los planieles de goopio debe estar limpia, uniforme, rebat
sdecuados. Ex cbligaora la determinanion del sontanice de huredad
dos veces por dia durante 13 produccian de maezcias. Los aoregados cuyos SCOQICE BB localicen an
S5 3 gensrar Vapos de agua en kas horas ge ternoeraiura aka, el minime de e

aments plana y con desagues

‘e los andos come minimo

i)

Area de acopio

zonas bajas, pro
sarrinaniones =5 oe cUStro por ommada de rabajo.

Las calles de ciroulacion deben estar fien definidas. cortar con unag cana sidad portante adagu
las cargas soportadas y deheran mantensrse en benas condizicnes de conservacian de m
que no se vea afectado el drenaje. tanto propio come de las 3reas adyacentss Ge deben mantaner
estabilizadas con fieges antipalva a los efectos gue & mismio no CORtaMINS los scopios.

~adz fraceidn debe acopiarze por seoarzde de soverde 3 su tanafio wo procedenciz y en aluras de
hasta 3 . Se deben acopiar en pilas o sufcientsments separatas anire ol e manera de evitar iner

cortaminaciones,
La forma y ls aitura de los acopios gebe ser 13l que se minimicen las segregacicnes &n oS tamaros,

Acopios de frac Las fracoiones finas deben tener una wbicasion relativa al resto de las pilas de manera gue, en fun-
miande os wentos dorinantes del lugar, la SONIEMINANIGN GUE DU erdan generar 3 133 demas sean |33

CHINEeSs -
menores Losinles

{as nares de lcs aegpios qua hayan resultado contaminadas no deben ser empleadas en |z elalhoe-
cacion o mezclas asfalticas Er al caso deibe procederse sl retro de dichas pares del planel

tlo se permite 2 empleo de los materzles de los 10 em inferiores ge l0s 30GRI0S, ni los agregados
pue sa hayan contaminado con materiales irdasaables

Alimentacian de | Los andos pusgern ser ingresados a los alimentadores de la plania, con ndependencia del Lpo
aridos a la plan-| siempre qus la humedad en los acopios individuales no supere el 4 %.

ta ) La humedad de la mezcia a la salida de ta planta, no debe ser mayor de 0.2 i
t o3 agragados deben asopiarse baotesha D suhrirze con toldas acesusdos para evitar 2l ingresao de
. humedad. Los sgregados gus huberan guedado 2n las ovas de ahmentacién en Tio, luego de
Pravisiones v : : ; J

Snalizada la prnadas e produssion de mezcla deben ser culienos para pravenir el ingreso de agusa

ante eventuales preciplacones.
Los aridos fnos son los gque relienen mas ficiiments 13 humedad, por o gque reguismEn unm mayor

cukidado

frente a precipi-
taciones

3.5.2.- Requisitos para el Aprovisionamiento de Cemento Asfiltico:

Il cemento asféltico se debe calentar a la temperatura adecuada para el mezelado con los aridos, en
tanques especiales. Se debe evitar el sobrecalentamiento en cualquier parte del circuito. El
suministro del cemento asfaltico al mezclador debe ser continuo y a temperatura uniforme.

Poises + 20 Cp para cementos asfalticos convencionales y dc¢ 380 Centi Poises + 20 Cp para
cementos asfalticos modificados con polimero.

La planta debe estar equipada para cada tipo de cemento asfaltico que se emplee, con un ta
dotado con un sistema de calentamiento y otro de almacenamiento del cemento asfaltico ¢
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Los tanques deben contar con capacidad de almacenamiento para todo un dia de trabajo. Cada
tanque debe contar con termometro graduado hasta por lo menos 200 °C. ubicado proximo a la
valvula de descarga en el mezclador y en forma visible para el operador.

La temperatura del cemento asfiltico cn acopio o cualquier parte del circuito. no debe superar los
185 °C.

3.6.- EQUIPOS:

i1 Proveedor debe contar con el siguiente equipamiento minimo: Planta aslaltica estacionaria,
bascula fija.

3.6.1- Planta Asfiltica:

Los Concretos Asfalticos Gruesos y Finos se deben fabricar en plantas que sc ajusten a los
requisitos que se establecen en la tabla N° 08:

Tablz N° 08 REQUISITOS QUE DEBEN CUMPLIR LAS FLANTAS ASFALTICAS

Caracteristica ' Requisites

Fresentacon 0Bl cerfoado e el cual se garantoe ous |a planta b side cal braca y sus con-
roies rabajan &f [ i
L plamta debe en:
Calibracion de & mezols asfaltic b mear an 2 planel donde se nstale |3 planis asfal-
i . respectyas cunias oe osliors
iodos los dispositivos resomendados por el fabnoante, SON EUS
on en ;d:_ovw.-:a sspafiol copa de los cuales debe eslar clsmo-

Certificacion

inicio de ta produccion

zrtroles antes o

Equipamiento y

respectivos Mmaruaies de opera

manuabes 3 :
nible para cuando o reguisls L& Suparazion,
biGasian La ﬂ*iﬁlq_uir\.; ceha : irarse &N oun 'sug...:gr convemante par: gue e Acopio y &l MoV miEntn de
matetales, e efestien ain nterforencias que afsclen la regulsnd i
Feben comar pon Mecanisnos de auste adtomatios e sy fnoic
Automatismo mgzels 3eftica. Los maswimienios en sus distintas partes deben ser singromzados de manera
gue se produzean ntezclas asfaiucas arrmes
Capacidad de fcorde sl welumen y plazes de 13 obra & eecutar (defindo 2n la espacficacion compiamenta-
produccion ria rospeatival,

Cantidad de sitas de dosificacitn en frio 3 menos gual al rumero de Fasclones de ios andos
wia de obra adopiada.
o gue eviten el rasvasamiento entre ohvas

qua componen |
Camar con dispos?
Turante ia praducsio
de su capacidad de carga.

Debe coriar con zaranda de recharo de agregados qus excadan e 1A a0 Ao,
& deine cortar cor un dispusilive

cada sits en uso debe mantenerse cor material enwe & 28 y o 100 %

Alimentacion de
agregados pétreos

ade el mawria! de solire — tamanio la

diramicw a pmpoercian de los matenales metanies, ceremo astalien patwo
cE resupe wn y aportacion ofi
Tiebe paCer MAanienar | lemperaiurs de empiad
e cONIEr con neciroulasion SonstanE
£i ssstemna de calefasoidn debe evitar sobrac tamisntos
Tlehe contar con slemenios orecesas para calibrar la cantivad de higante asfdlico gue se moor

Bimacenamiento y ey
oors 3 la mezols
mioa se cebe dsirbulr uriformemente an el mezcladar, y 1as va

alimentacidn de o o s oo
i A £l tigante asfalu Ukag gue Contno-
ligantes asfaltigos | i Gk ) \ .

lan Su eniraga no peErnitran fugas ni gotess. El sisternd dosificader del liganis debe pacer
calibrarse @ la temperatura v preson de wabao. En planias tipo conknus can tamioor SScannr-
mezclader, e cebe garanizas la dfusidn nomagenes del dgantE y que #5la 32 reaice de
farma oue ne exista nesgo di pontacty pon la fama. 0 de someler Al ligants & temperatiras
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Tabla N* 08 REGUISITOS GUE DEBEN CUMPLIR LAS PLANTAS ASFALTICAS
Caracteristica _ Requisitos
inadecuadas.

Alimentacion de
polve mineral y
fitler de aporte

ciones Jjus
¥ eolos

respeciva TGrmuia de trabsio y a ta terp

calentamientos

lez, Debe musiars

D e &vitar s i
& i Ueman

Calentamiento ; : :
b ar la difusion nomogenes ol lig

mezclada i} o A - i .
=i proceso de calentantiento no dele GONIAMINAT CON resicuds de drocarburos no guenados
a la mezoia.
_a temperaiura masima e ls mezcia woedar de Y8590, an & case de hgantes modi-
ra e los andos. con sensores a l
- 18 moalients, Des :
ones y se deban sima
Plantas =riahas debe tener una cap 7
discontinuas o por | del dable de . Los disposiives de pesaje
bachadas guadar completamanie &l resto de s planta,

ra los andos calier-
para e polvo
0.3 oioo}

Daben cortar ¢
TeE, CUYE Dreds
eral y uno pars e kganie as
=n &l aimacenamients
parasin de matariales (segr
pares d2 |a mezola |segregam
slacenamienis de la mezola debe contar COn CISPOBNN

RS Al Mencs U
o i 0LE W),y 3 mengs
£ Se3 SUpEror al s por
a d= s mezcla as

51y la pardids de temperaturs iocalizads en

SO, CUYE pred
en la desoa

Almacenarmiento y
descarga de la

mezcla i il
manienarse enire LW 2oy un o8 =U Ca
descarga sompleta cuando se ha finsliz: I3 produc
Emisiones Dabe cxntar oo alementos de caplacidn de fings que eviten 13 ta

atmosters,

3.6.2.- Bascula:

La bascula debe estar ubicada en el plantel donde se encuentra la planta asfaltica pero independiente
de la misma. La misma debe ser fija, ser adecuada a los pesos que se requiere medir. debe estar
calibrada v dotada de su impresora que registre el peso neto de la mezcla y la fecha y hora de
produccion. Estos registros se consideran documentos por lo que deben ser firmados tanto por los
representantes del Proveedor como el representante que asigne el Contratante. En base a estos
elementos se establece 1a medicion que es objeto de pago.

3.7.- CONDICIONES PARA LA ELABORACION DE MEZCLAS ASFALTICAS:

3.7.1.- Produccion de las Plantas Asfalticas:

Los concretos asfalticos en caliente se deben elaborar en plantas asfalticas estacionarias, continua o
discontinua. capaces de manejar simultaneamente en frio un minimo de fracciones de aridos

indicados en la tabla N°07. La especiticacion complementaria indica la produccion horaria minima
de la central, en funcion de las caracteristicas de la obra.
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Tabla N° 12 REQUISITOS PARA LA ELABORACION DE MEZCLAS EN PLANTAS ESTACIONARIAS
La carga de cada una de las lelvas de Andos en frio se realisd de ferma gue sucontenido este
Alimentacién de | siempre comprendido entre ¢l cncuenta v ef cien por clen (b0 a Ti oy de st capacidad, sin

las tolvas de rebnsdar

aridos en fric En las operaciones de camgd se 0MAardan s precauciones necesay s pana evitar segregaciones
O contaminaciones _ -
Dosificadores Se reqularan de forma que se obtenga la granulometria de la férmula de trabyajo; su caudal se

de aridos en frio | ajustara @ la produccion prevista, debiendose mantener constante |a aementacion del secador
Temperatura de | Ch ningun caso se introducindn en el mezclador, 4ndes a una temperatura superior a la del asfal
los agregados to en mas de 15 °C - _ o
Las lemperaturas maxima y missma de la mescia al sabe del mezolador La smperatura maxima
Tamperatraae | S A e Y e ot st o o hoad sl e e il Sl
ne deberd exceder de 170 U para ligantes convenonates n de 185 °C para cementos asfafl-
lamezcia i St i
cos modificados con palimerss B

| He de seca- | . % ' : =
:gr;zaiema- = Se debe reguiar de forma gue fa combusiion sea completa. (ausencia de humo negro n el esca
pe de la chimenea)

miente
I mezclada en seco, ncluido e polve mineral debe sittarse en el entorna de los quince {12
sequndes @ partit del cual se puede Incorporar &l cemento asfallico. - conjunio de materales
Mezclado an inciuido el cements astaltico so debe mezclar durante un tiempo no superior a los veinticingo
plantas discon- | (25) segundes, contados a partr del momento en que se adiciond el asfalto. En ese lapso las
tinuas ¢ por particulas deben gquedar recubleras por el cemento Jstaltico v debe obtenerse UNa Mezcia
bachadas homogenea, En case e que 3 mezoa no resulte homegened debe revisarse gl estado de las
palas, lrazos, pastilias y los revestimientos | s fet mezclador. L os elementos con desgasles
oXCosivis, son causa frecuente de hetemsgepaidados on el mezclaco
Recuperacion La extraccion por los colectores deberd reqularse de forma que [a cantidad y 1a grasuometria del
de polvo _polve miperal recuperado sean Indormes. - e S
Recircuiacion Duranfe ta producodn di la mezcla, ef cementn asfattico que no ingrese al mezckadgor, debe
del cemento permancrer circulando en las cafierias de conduccian, La descarga de retorno del igante a fos
asfaltico tanques de almacenamiento seis siempre sumergida.

3.7.2.- Frecuencia de Ensayos Durante la Produccion de Mezclas Aslalticas:
Se establecen las siguientes frecuencias de ensayos sobre las mezelas producidas:

TABLA N° 13 FRECUENCIA DE ENSAYOS DURANTE LA PROD LJCCI_L"_J__H__DE MEZCLAS ASFALTICAS
o Parametro de controd Frecuencia de ensayos

Contenddo de astalto
Granutomelria de fa mezola de andos
Densidad Marshall

Estabilidad Marshall ' ' Cada doscientas cincuenta (250) loneladas métricas de
Vacios de aire en la mezcia compactada _ produccion o al mencs una vez por dia en caso de que
Vacios del Agregado Mineral (WAM) ésta ne alcance 2l valor sefialado,

Proporcion de VAM ocupados por asfalto efectivo
Densidad tedrica maxima (Rice)
Concentracion critica de filler

Sobre el cemento asfaltico recuperado de |a mezcla '
Frecuencia de ensayos
~ ASTM D1866-95a - g
Penetracion - e . 5
Sl TR S : e Cada 5000 tonoladas métricas de produccion o al menos
Punto de ablandamiento o s i) o e
Viscosidad rolacional a 60 °C (140 °F) - una vez por semana en caso de que ésla no alcance el
| VSERAR B S 2 O e T valor sefialado.

nsayo de susceptibiidad al agua
Cemento asfaltico recuperado de la mezela: Se considera indispensable analizar las caracteristicas
del cemento asféaltico luego del proceso de elaboracion de la mezcla. Para ello se recurre al
denominado ensavo Abson. [iste ensayo corresponde a la norma ASTM D1856-95a Standard Test
Method for Recovery of Asphalt From Solution by Abson Method. Los resultados de los ensayos
realizados sobre el asfalto recuperado, deben cotejarse con ¢l cemento asfaltico virgen y verificar si

la alteracion experimentada se corresponde con los méargenes tolerados para el cemento asfaltig %";5E'ﬁ.ﬁ‘§a{§
e &F, ,
empleado. L&D N
£ GERENCIV I
= GENERAN//|
5 R/
\\ 2
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Si se encontrara que la mezela producida se encuentra fucra de tolerancia o excedan los limites
impuestos por la presente especificacion, se deben realizar las correcciones pertinentes.

Los resultados de los ensayos deben estar disponibles en todo momento ante el requerimiento del
Contratante.

3.7.3.- Reformulacion de la Mezcla Asfaltica:

Cuando se producen alteraciones en los parametros de calidad de las mezclas asfalticas que se
producen, en primer lugar se deben verificar todos los mecanismos de funcionamiento de la planta
asfaltica. Descartado este elemento como causal de las alteraciones, se debe proceder a reconsiderar
la formula de mezela cuando se verifiquen las condiciones que se indican a continuacion.

| TABLAN 14 CONDIGIONES PARA REFORMULAR LA MEZGLA ASFALTICA DURANTE LA PROD UCCION
Parametro de Controf _ Condicion gue se considera

W3S 0 Menos de una por ciemto (1 %) respecto de los
vackos de la fermula de rabajo

‘acios de alre de la mezdla produc .

Vacios de alre de la mezdia producida Cuande es menar d res por cienlo (3 %)
Cuando o mavor de cingo por ciento (b %)

Granulometria de 1os arides luego de separar ef asfalic Excede los limites permitidos

0 astaltico Excede las lolerancias cslabiccidas

de envejecimiento del cemento asfaltico recupera

HAres 63

[F—— N Ge encuentia por dsbae del minimes establecids para 1a
VAN de la mezcia producida f , f

i 0 1o excede gn nyas de dos punios por senluales
st tuera de fas lokerancias

s Lnidad

Se encuentra por debaio dol limite lolerado

[ Proparcion de VAM ocupado por asfalto efectivo
Concentracion critica de Filler
Susceplibhidad al agua de Ja mezcla |

Si durante la produccion de mil toneladas (1,000 1) métricas de mezcla o durante dos dias de
produccion, lo que resulte menor, se ha producido ¢l incumplimiento de mas de uno de los
parametros indicados en la tabla 14, se debe cesar inmediatamente la produccion y ajustar el disefio
de la mezcela astaltica. La nueva mezela disefiada debe ser sometida a la aprobacion del Contratante.

1.0 CEMENTOS ASFALTICOS CONVENCIONALES PARA USO VIAL

A. DESCRIPCION:

Ista especificacion se refiere a las caracteristicas de calidad que debe presentar el cemento asfaltico
a utilizar en la elaboracion de mezclas en caliente. construidas de acuerdo con lo establecido en las
especificaciones vigentes.

Se establecen los requisitos que deben reunir los asfaltos para uso vial. clasificados mediante la
viscosidad determinada a 60 °C (140 °F) o por penetracion a 25 °C (77 °F), sus condiciones de
transporte, recepeion, acopios y control de calidad.

B. MATERIAL BITUMINOSO:

Il material a suministrar debe ser cemento asfaltico que cumpla las prescripciones de la presente
especificacion técnica. La especificacion complementaria, indica la clase de cemento asfaltico que
es de aplicacion en el proyecto especifico.
los cementos asfalticos deben presentar un aspecto homogéneo v estar practicamente exent
agua, de modo que no formen espuma cuando se calienten a la temperatura de emplco.
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A efectos de aplicacion de esta especificacion, la denominacion del tipo de cemento asfltico se
compondra de las letras CA (cemento asfaltico) seguida de un nimero (vinculado a la viscosidad).

B.1 CLASIFICACION DE CEMENTOS ASFALTICOS CONVENCIONALES:

| os asfaltos se clasifican de acuerdo con la viscosidad, de la forma siguiente:

Tabla 01 CLASIFICACION PCR VISCOSIDAD DE CEMENTOS ASFALTICOS CONVENCIONALES
Clase l Ambito de viscosidad (Poises)
CA-5 400 - 800
CA-10 1 - 800 - 1,600 - B
B -~ CA-20 ) & '  1B00-2400
______ _ CA-30 R 2400-3600 i
CA-40 ) ) 3.600 - 4,800 i

B.2 CONDICIONES GENERALES:

De acuerdo con su denominacion, las caracteristicas de los cementos asfalticos deben cumplir las
especificaciones de la tabla siguiente:

~ Tabla 02 - CLASIFICACION DE ACUERDO CON LA VISCOSIDAD A 60 °C (140 . -

CLASE DE ASFALTO

_ L e e : I S -
CARACTERISTICA UNIDAD CA-S CA-10 | CA-20 CA-30 | CA-4D | MELDSB‘(\;C?E
- Min. | Max. | Min. | Max.  Min | Max. | Min. | Max. | Min. | Max. {
e : T T -
R mPts | W86 | BO | BON | YSRO| G00 OR QAW |l AR | | B
Viscosid - . : ! : D-2171
& pas | 175 950 ) 00 | &0 |- A &
Greg . | oPes |WE) - |20) - (@) - () - ) - ]
Inehice de Penetracion | e Mo - TG £ B I A 3 - s
de Pfaiffer - (e +{J.5 R =05 1. | 5 5 13 : +{ 5 ‘ | A | v05 54 :
- de Dliensis ] o S Nagativo o - |
it en thclo- L - | = T -| e — } ' | U 1
o g i -. a5 | et} E 99 Qe ASTRY 2042
poe ‘ 3 S I ey o - af i I i I

~ Tabla 02 - CLASIFICACION DE ACUERDO CON LAVISCGSIDAD A60°C (140°F) |
CLASE DE ASFALTO i
T T METODO DE

CARACTERISTICA | UNIDAD |  CA5 CA-10 CAZ0 | CA [ CAM | Tengavo

Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Max | Min. | Max.

FED) T ASTMDE
406 | T | ASTM DS
. = PEF __-.1'\ STM E.ﬁ
_ i ASTM D-
I T L PR [ 8 )

Viscasidad a 640 °C ‘ { 4402 6 D-

{140 eF) e
i N

“punto de inflam, ole- | °C | 230 230 K
velanid vaso abietto | 5F 446 | 448 | 448 448

ENSAYO SOBRE EL RESIDUO DE PERDIDA POR CALENTAWIENTO - RTFOT

72 |

7 | (] 40 3
Dueti | residuo i il N | | | o i e
a 25 °C | b o ] s - 50 - 25 ASTM D112
cmming -~ I [ _!_ ] =

(1) En caso de discrepancia se tomard como valida la viscosidad obtenida con el aparato
Brookficeld.
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(3) Indice de durabilidad Viscosidad del asfalto envejecido (Brookficld o capilar) /
Viscosidad original (Brookfield o capilar): ambas medidas por el mismo método y a 60 °C

(140 °F).

Tabla 03 — CLASIFICACION DE ACUERDO CON LA PENETRACION A 25 °C (77 °F) _ _ i

T CLASE DE ASFALTO _ —
3} 5§ 5
CARACTERISTICA NIDAD .40 . :&D. _SD 70 _ . | : ENSAYO
| Min. | Max. | Min. Max. Min. | Max. = Min. ! Max. | Min | Max
anafracion a 25 °C ~ £ |
i F; “._~|-_1-. |[,-I-“.,,,J;c' : 0.1mm | 4G al . |
| Punto de in — ¢ T | o2 | e 7T i
welanr ve °F | 450 | e |
Ductiidac , R
B L6 ey miy cm 100- 00 ASTM D-113
T T T — — === =
o protter & : 15 | +08 | 15 | 05 A5 | w05 |15 | <08 | IRAM BAD4
Ensaya de Oliensis | e ' - " IRAM 5594
T RTdad an tieln T - — . = -
._:t_!!‘Lfllj)lult_h_!Ls en triclo- g0 | 99 | w 40 | ag | ASTM [)-2047
ENSAYO SOBRE E_Ii__RESIDUO D_i:_: PERDIDA POR NTOD - RTFOT_ ASTN L 2872
otracion retenida a | [ -
250C (TTOF) 100055 | o g | o . o _ -
YO '.‘llf'ii]%?. de 1a pene- 00 mm gt =02 o 47 43 3 A5TM D'S
| tracion original | NN | I R R RIS S [ —
Ductichad del residus i [ |
a2s*"C T k)L b om " a0 75 - | 0 100 ASThM D-113
Cimmin | o | I D I . ) S o ]

B.2.1.- Calculo del Indice de Penetracion:

Para calcular el indice de penetracion (Pfeifter) deben determinarse ¢l punto de ablandamiento, de
acuerdo con lo indicado en la IRAM 115 y la penetracion. de acuerdo con lo indicado en la ASTM
D-36, operando a
25°C (77 °F). 100 gy 5 s.
Una vez determinados estos dos valores, se halla el indice de penetracion correspondiente mediante
la formula que se indica a continuacion.
El indice de penetracion (/P se calcula con la formula siguiente:
30
IP=-oeee - 10
1+90p

donde: f se calcula con la formula siguiente:
log 800 - log P

Siendo:
P la penetracion del asfalto, en décimas de milimetro:
Ta el punto de ablandamiento del asfalto, en grados Celsius.
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B.2.2.- INDICE DE DURABILIDAD:

Para calcular el indice de durabilidad deben determinarse la viscosidad a 60 °C (110 °F), ya sea
mediante el viscosimetro de Brookfield o por capilaridad (ASTM D-1402 6 D-2171), antes y
después de someterlo al ensayo sobre el residuo de pérdida por calentamiento (RTFOT) (ASTM D
2872). Ambas determinaciones se realizan por el mismo método.
Una vez determinados estos dos valores, se halla el indice de durabilidad realizando el siguiente
cociente:

NRan ¢

Id -
i

Siendo:

Id el indice de durabilidad;

nR60 °C la viscosidad del asfalto sometido al ensayo RTFOT a 60 °C (140 °F). en decipascal
segundos;

360 °C la viscosidad del asfalto original a 60 °C (140 °F), en decipascal segundos.

B.J TRANSPORTE:

El cemento asfaltico debe ser transportado en cisternas calefaccionadas de termometros situados en
puntos bien visibles. l.as cisternas deben estar preparadas para poder calentar el cemento asfaltico
cuando, por cualquicr anomalia, la temperatura de ¢ste baje excesivamente para impedir su
descarga. Deben disponer de facilidades para la toma de muestras.

B.4 DEPOSITO DE ALMACENAMIENTO:

Ll cemento asfaltico se debe almacenar en uno o varios tanques, adecuadamente aislados entre si.
que deben estar provistos de bocas de ventilacion para evitar que trabajen a presion y deben contar
con los instrumentos de medida y seguridad necesarios. sitnados en puntos de facil acceso. Ademas,
deben contar con dispositivos de calentamiento que permitan mantener la temperatura adecuada del
producto para su mezcla con los agregados.

Los tanques deben estar aislados térmicamente y provistos de termometros situados en puntos bien
visibles.

Deben contar con su propio sistema de calefaccion, capaz de evitar que. por cualquier anomalia, la
temperatura del producto se desvie de la fijada para el almacenamiento cn mas de diez grados
Celsius (10 °C; 50 °F).

Deben disponer de una véalvula adecuada para la toma de muestras.

Cuando los tanques de almacenamiento no dispongan de medios de carga propios. las cisternas
empleadas para el transporte de cemento asfaltico deben contar de medios neumaticos o mecanicos
para el trasvase rapido de su contenido a los mismos. Cuando se empleen bombas en esta operacion
seran preferibles las de tipo rotativo a las centrifugas.

Todas las tuberias y bombas utilizadas para cl trasvase del cemento asfaltico, desde la cisterna de
transporte al tanque de almacenamiento y de ¢ste al equipo de empleo, deben estar calefaccionadas,
aisladas térmicamente.

Ademas. deben estar dispuestas de modo que se puedan limpiar facil y perfectamente despucs de

cada aplicacion y/o jornada de trabajo. y
; . P . . v .
Il trasvase desde las cisternas de transporte a los tanques de almacenamiento se realizara siempgo® Vi
. . .
por tuberia directa. e
{
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Los depositos deben contar con un sistema de recireulacion del cemento asfaltico caliente, el o los
puntos de descarga dentro de los tanques debe encontrarse en la parte inferior de los mismos.
Debe evitarse la exposicion al aire para prevenir de la oxidacion prematura del cemento asflaltico.

Los depositos deben poseer ademas, los medios para incorporar aditivos mejoradores de adherencia
y permitir su mezclado homogéneo en toda la masa del cemento asfaltico almacenado.

Debe verificarse que el punto de ebullicién de los aditivos mejoradores de adherencia (afinidad) se
encuentren por sobre los 200 °C (392 °F). En caso contrario pueden formar espuma a las
temperaturas de trabajo del cemento asfaltico y obstaculizar los sistemas de impulsion y medicion.
Il Contratista debe observar las medidas apropiadas para dar cumplimiento a la legislacion vigente
en materia medioambiental, de seguridad laboral, almacenamiento y transporte de sustancias
peligrosas.

l.a Supervision debe comprobar, con la frecuencia que crea necesaria. los sistemas de transporte y
trasvase y las condiciones de almacenamiento en todo cuanto pudiera afectar a la calidad del
material. De registrarse una inconformidad. debe suspenderse la utilizacion del contenido del tanque
o cisterna correspondiente hastala comprobacion de las caracteristicas que estime convenientes. de
entre las indicadas en las tablas N° 02 y 03 seg(in corresponda.

B.5 RECEPCION E IDENTIFICACION:

Cada cisterna de cemento asfaltico que llegue a obra debe estar acompaiada de dos elementos
documentales que son los siguientes que s¢ indican en la tabla siguiente:

| i Denominacion comercial del cemento asfaltico
! Con cada partida, |* 7 . - i .
e » Walores de: Penetracién estandar, v Viscosidad rotacional a 60 °C (140
UF'!.
» Valcres de viscosidad rotacional a 60; 135; 150y 170 °C (140, 275; 302
y 338 °F)
» Valores de fos ensayos luego del envejecimiento en pelicula delga-

Protocolo conla [—
siguiente infor-
macion minima

sobre partidas nla primer :

ib I | Cd : prin da rotativa.
que arona e partida y luego | s Curva de peso especifico en funcion de la temperatura
Ob!‘a: Cad& 200 tO‘.'\EIC!— H AT LISl spalin I AT = 2T lia

« Entorno de temperaturas recomandadas para mezclado y compactacion,
|« Temperatura maxima de caientamiento,
. Valores dei resto de las caracteristicas de calidad especificacas para el
material, en la tabla de caracteristicas de los cementos asfalticos

das metricas,

 Certificado de
garantia de cali-
| dad:

« Expresara el cumplimiento de las caracteristicas exigidas que se han especificado en la tabla
de caracteristicas de los cementos asfalticos de la presente especificacion técnica.

Los documentos indicados en la tabla no invalidan, en ningin caso, la ejecucion de ensayos de
comprobacion, ni implica necesariamente la aceptacion de la entrega. El Supervisor se debe
abstener de aceptar el empleo de suministros de cementos aslalticos, que no se encuentren
respaldados por la certificacion del fabricante indicada en la tabla precedente.

B.6 CONTROL DE CALIDAD:

Si con el producto se aportan los documentos que se indican en la tabla T 04 “Certificado de
calidad del fabricante o proveedor de cemento asfaltico™ que acredite ¢l cumplimiento dgAgs
requisitos de clase y calidad establecidos en esta especificacion y/o documento que acr
homologacion de la marca, sello o distintivo de calidad del producto, los criterios de
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continuacion para realizar el control de recepeion de las cisternas, no son de aplicacion obligatoria,
sin perjuicio de las facultades que corresponden a la Supervision de las Obras.

De cada partida suministrada. se deben tomar dos (2) muestras de al menos 2.5 Kg en la recepeion
de la misma. Sobre una de las muestras se deben realizar las determinaciones que se indican en la
tabla 06.

[.a otra muestra debe ser conservada en caracter de muestra para ensayos de contraste para cuando

alguna de las partes manificste disconformidad con los resultados iniciales. Si los resultados de las

prucbas de contrate no son satisfactorios, sc debe rechazar el producto y las mezelas que

eventualmente se hubiesen fabricado con €l:

Tabla 05 DETERMINACIONES DE CONTROL A REALIZAR SOBRE UNA DE LAS MUESTRAS EN LA RECEP-
CION DEL PROQDUCTO }

- . - ___Engiyo_ S - B _ Frecu'_éhc-ia_
Penetracion estandar - - En cada partida recibida ]
| Punto de ablandamiento anillo y esfera En cada partidarecibica N o
jscosi i : emp ras 135, 150 y 170°C; . B
Viscosidad rotacional a tres temperaturas 135; 130 y 170 ™ En cada partida recibid

| (140:275;302y 338 °F). [ B
indice de durabilidad = Viscosidad del asfalic enveecids | L. oo vioiaaae o una vez por mes, lo que |
(Brookfield o capilar) / Viscosidad original (Brookfield o capliary, I'j“:qu‘l'w';‘m;;'r ' ik oK TS5, 40 .

| ambas medidas por el misme método y a 60 °C (140 "F). I - ) |

Si los resultados de las pruebas de contraste no son satisfactorios, se debe rechazar ¢l producto y las
mezclas que eventualmente se hubiesen fabricado con ¢l.

CEMENTOS ASFALTICOS MODIFICADOS PARA USO VIAL

A. DESCRIPCION:

Esta especificacion se refiere a las caracteristicas de calidad que debe presentar el cemento asfaltico
modificado con polimero a utilizar en la claboracion de mezclas asfalticas en caliente: densas; de
granulometrfa discontinua y drenantes, construidas de acuerdo con lo establecido en las
especificaciones respectivas vigentes.

Se consideran comprendidos, dentro de esta especificacion los cementos asfalticos modificados
suministrados a granel v los cementos asfélticos base que se modifiquen con polimeros en ¢l lugar
de empleo, en instalaciones especificas independientes.

Quedan excluidos, los obtenidos a partir de adiciones incorporadas a los aridos o en ¢l mezelador de
la planta de elaboracion de la mezcla asfdltica.

Se establecen los requisitos que deben reunir los asfaltos modificados con polimero para uso vial,
sus condiciones de transporte, recepeion, acopios y control de calidad

B. MATERIAL BITUMINOSO MODIFICADO CON POLIMERO:
L1 material a suministrar o a elaborar en el plantel debe ser cemento asféltico modificado con

polimero que cumpla las prescripciones de la presente especificacion téenica. La especificacion
complementaria, indica la clase de cemento asfaltico modificado con polimero que es de aplicacion

en ¢l proyecto especifico.

lLos cementos asfalticos modificados con polimero deben presentar un aspecto homogéneo v/
practicamente exentos de agua, de modo que no formen espuma cuando se calienter ;(.
temperatura de empleo. k'éf:



CONTRATO N° 0365/GLCSI/AMDC/2016

pecificacion, la denominacion del tipo de cemento astiltico se

A efectos de aplicacion de csta ¢s
la

compondra de las letras AM (Asfalto Modificado) seguida de un ntmero (vinculado a

penetracion y a la recuperacion elastica).

B.1 CLASIFICACION DE CEMENTOS ASFALTICOS  MODIFICADOS  CON
POLIMEROS:

Los asfaltos se clasifican de acuerdo con la viscosidad, de la forma siguicnte:

| Tabla01 CLASIFICACION DE CEMENTOS ASFALTICOS MODIFICADOS CON POLIMEROS
Rango de penetracion (0.1 mm) | Ambito de recuperacion elastica torsional (Porcentual)

20 - 40 =10
- -0 L »40 ]
50 — 80 | > 70

B.2 CONDICIONES GENERALES:

De acuerdo con su denominacion, las caracteristicas de los cementos asfélticos deben cumplir las
especificaciones de la tabla siguiente:

" Tabla 03 - CLASIFICACION DE LOS CEMENTOS ASFALTICOS MODIFICADOS CON POLIMERO

CARACTERISTICA UNIDAD | CLASE DE ASFALTO i HETO00 D
| AM-1 AM-2 | AWM AM-4 ENSAYO |
. i | Min. | Max. Min. | Max. | Min. Max. | Min. | Max. |
Pe |0 20 40 50| AD 50 30 | AO ' AST)
Punto de ablandamie 3y i | s | A i s A
bola I I S B | G . B TR
_I ‘unto de rupiura Fraass T '+_ 5 | =40, -1 | i 15 IRAN 583
H;Jf{{idrluﬂ o : o 40 7 g0 IRAN GAR
Fl|l{m.‘|tn{ll il o 230 el | 230 230 ASTM D-82
[ N REQUISITOS PARA LOS LIGANTES ASFALTICOS MODIFICADOS. LUEGO DEL ENSAYO DE -
| - PELICULA DELGADA ROTATIVA (RTFOT) ASTM D-2872 -
Variacion de masa (5 h 1655 °C) Y i | 1 T | I
_f_’t_’.ne-:llaL;I:'J_ﬁ_edﬁiijll.lﬂi (25°C 10gg. | 5, T ' - I £5 ' Ee S S
ci6n del punto de ablanda- ag | “al0 Sain 500 £a 10 ASTM D236

miento

5 ASTM D-36

REQUISITOS LUEGO DEL ENSAYO DE ESTABILIDAS AL ALMACENAMIENTO IRAM 5840

Tierenco ael punto de ablanda

w 15 i ASTMD-5

Difarencia de penelracion

La viscosidad del cemento asfiltico modificado con polimeros. debe ser compatible con la
temperatura de elaboracién de la mezcla asfaltica en planta, y debe poder obtenerse a temperaturas
inferior a ciento noventa grados Celsius (190 °C) para los asfaltos AM-1. e inferior a ciento ochenta
grados Celsius (180 °C) para ¢l resto de los asfaltos modificados especificados.

B.3 TRANSPORTE:
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preparadas para poder calentar el cemento asfaltico modificado cuando. por cualquier anomalia, la
temperatura de ¢ste baje excesivamente para impedir su descarga. Deben disponer de facilidades
para la toma de muestras del material transportado.

[l trasvase desde las cisternas de transporte a los tanques de almacenamiento se realizara siempre

por tuberia directa.
B.4 DEPOSITO DE ALMACENAMIENTO:

I:] cemento asfaltico se debe almacenar en uno o varios tanques, adecuadamente aislados entre si.
que deben estar provistos de bocas de yentilacion para evitar que trabajen a presion y deben contar
con los instrumentos de medida y seguridad necesarios, situados en puntos de facil aceeso. Ademas,
deben contar con dispositivos de calentamiento que permitan mantener la temperatura adecuada del
producto para su mezcla con los agregados.

Los tanques deben estar aislados térmicamente y provistos de termometros situados en puntos bicn
visibles.

Deben contar con su propio sistema de calefaccion, capaz de evitar que, por cualquier anomalia, la
temperatura del producto se desvie de la fijada para ¢l almacenamicnto en mas de diez grados
Celsius (10 °C). Deben disponer de una valvula adecuada para la toma de muestras. Debe evitarse
los sobrecalentamientos localizados que pueden degradar el producto.

Cuando los tanques de almacenamiento no dispongan de medios de carga propios, las cisternas
empleadas para el transporte de cemento asf@ltico deben contar de medios neumaticos o mecanicos
para el trasvase rapido de su contenido a los mismos. Cuando se empleen bombas en esta operacion
serdn preferibles las de tipo rotativo a las centrifugas.

Todas las tuberias y bombas utilizadas para el trasvase del cemento asfaltico modificado, desde la
cisterna de transporte al tanque de almacenamiento v de éste al equipo de empleo, deben estar
calefaccionadas, aisladas térmicamente. Ademds. deben estar dispuestas de modo que se puedan
limpiar facil y perfectamente después de cada aplicacion y/o jornada de trabajo.

El tiempo maximo de almacenamicnto y la necesidad o no, de disponer de sistcmas de
homogeneizacién en el transporte y en los tanques de almacenamiento, se debe determinar de
acuerdo con las caracteristicas del ligante modificado. No obstante, si el cemento asfaltico
modificado con polimeros hubiese estado almacenado en condiciones atmosféricas normales.
durante un plazo superior a quince (15) dias, antes de su empleo, se realizaran, como minimo, sobre
dos (2) muestras, una de la parte superior y otra de la inferior del depdsito de almacenamiento, los
siguientes ensayos:

* Penetracion estandar

« Recuperacion elastica torsional

En condiciones atmosféricas desfavorables o de obra anormales, La Supervision puede disminuir ¢l
plazo de quince (15) dias, anteriormente indicado, para la comprobacion de las condiciones de
almacenamiento del cemento asfaltico modificado con polimeros.

Los depositos deben contar con un sistema de recirculacion del cemento asfaltico modificado
caliente, el o los puntos de descarga dentro de los tanques debe encontrarse en la parte inferior de
los mismos. Debe evitarse la exposicion al aire para prevenir de la oxidacion prematura del cemento
asfaltico. Los depositos deben poseer ademas. los medios para incorporar aditivos mejoradores
adherencia y permitir su mezclado homogenco en toda la masa del cemento asfaltico modify

—

almacenado.
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Debe verificarse que el punto de ebullicion de los aditivos mejoradores de adherencia se encuentren
por sobre los 200 °C. En caso contrario pueden formar espuma a las temperaturas de trabajo del
cemento asféaltico y obstaculizar los sistemas de impulsion y medicion,

| Contratista debe observar las medidas apropiadas para dar cumplimiento a la legislacion vigente
en materia medioambiental, de scguridad laboral, almacenamiento y transporte de sustancias

peligrosas.

La Supervision debe comprobar. con la frecuencia que crea necesaria, los sistemas de transporte y
trasvase v las condiciones de almacenamicnto en todo cuanto pudicra afectar a la calidad del
material. De registrarse una inconformidad, debe suspenderse la utilizacion del contenido del tanque
o cisterna correspondiente hasta la comprobacion de las caracteristicas que estime convenientes, de

entre las indicadas en la tabla N® 02,

Al comparar con los resultados de los ensayos a la llegada a obra. deben cumplir las
especificaciones de estabilidad de la tabla N° 03. Si no cumplicra lo establecido para estas
caracteristicas, s¢ debe proceder a su homogeneizacion y realizacion de nuevos ensayos, 0 a su
retiro del plantel donde se encuentre depositado.

B.5 RECEPCION E IDENTIFICACION:

Cada cisterna de cemento asfaltico modificado con polimero que llegue a obra debe estar

acompaiiada de dos clementos documentales que son los siguicntes que se indican en la tabla

siguiente:

“Tabla 04 — CERTIFICADO DE CALIDAD DEL FABRICANTE O PROVEEDOR DE CEMENTO ASFALTICO MCDIFI-
CADO CON POLIMERO _ S S

' « Referencia del remito de la remesa o partida,
& : Denominacién comercial del cemento asfaltico.
Con cada partida. O i i . ;
Jalores de: Penetracion estandar (0.1 mmy).

Protocolo conla | |+ Retuperacion elastica torsional (*o). FE—
siguiente infor- . ‘alpres de viscosidad rotacional a 150: 170y 190 °C
macién minima . Valores de los ensayos luego del envejecimiento en pelicula delga-
sobre partidas Con la primer da rotativa.
que arriben a la partida vy luego « Curva de peso especifico en funcion de la temperatura,
obra: cada 200 tonela- « Entorno de temperaturas recomendadas para mezclado y compactacion

das metricas. « Temperatura maxima de calentamiento,

« Valores del resio de las caracteristicas de calidad especificadas para el

material. en la tabla de caracteristicas de los cementos asfalticos

Certificado de ; N o ) - W ; i :
« Expresara el cumplimiento de las caracterisiicas exigidas que se han especificaco en la tabla

arantia de cali- - : : Al Rlindeoonid
gad' de caracteristicas de los cementos asfalticos de la presente especificacion tecnica.

Los documentos indicados en la tabla no invalidan, en ningin caso, la ejecucion de ensayos de
comprobacién, ni implica necesariamente la aceptacion de la entrega. El Supervisor s¢ debe
abstener de aceptar el empleo de suministros de cementos asfalticos, que no se encuentren
respaldados por la certificacion del fabricante indicada en la tabla precedente.

B.6 CONTROL DE CALIDAD:

Si con el producto se aportan los documentos que se indican en la tabla T 04 “Certificado de

calidad del fabricante o proveedor de cemento asfaltico modificado con polimero™ que acredjte
¢l cumplimiento de los requisitos de clase y calidad establecidos en esta c.spcciﬁ:.‘aci(){fﬁéf’,(n)b
documento que acredite la homologacion de la marca, sello o distintivo de calidad del ;‘JI'OdL_[{:i{_I\;t?J.JQS' -

: ; = : i ; Fi i dreid i
criterios descritos a continuacion para realizar ¢l control de recepeion de las cisternas, no iﬂ):&Fgﬁif““‘"
W it
A\ o

MERS
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aplicacion obligatoria, sin perjuicio de las facultades que corresponden a la Supervision de las
Obras.

De cada partida suministrada, se deben tomar dos (2) muestras de al menos 2.5 Kg en la recepeion

de la misma.

Sobre una de las muestras se deben realizar las determinaciones que s¢ indican en la tabla 05, La
otra muestra debe ser conservada cn caracter de muestra para ensayos de contraste para cuando
alguna de las partes manifieste disconformidad con los resultados iniciales.

Si los resultados de las pruebas de contrate no son satisfactorios, se debe rechazar el producto y las
mezelas que eventualmente se hubiesen fabricado con ¢l

Tabla 05 DETERMINACIONES DE CONTROL A REALIZAR SOBRE UNA DE LAS MUESTRAS EN LA RECEP-
- CION DEL PRODUCTO R
Ensayo Frecuencia

enetracion estandar -
Punto de ablandamiento anille y esfera

Recuperacion elastica torsicnal ) - _ |
Viscosidad rotacional a tres temperaturas 150 170 y 130 °C. |

— 1 En cada partida recibida

Si los resultados de las pruebas de contraste no son satisfactorios, se debe rechazar ¢l producto y las
mezclas que eventualmente se hubiesen fabricado con el

v

En el caso de cementos asfalticos modificados con polimeros fabricados en el lugar de empleo. se
deben tomar dos (2) muestras cada cincuenta toneladas (50 () de producto fabricado y. al menos,
dos (2) cada jornada de trabajo de las tuberias de salida de la instalacion de fabricacion del ligante
modificado. conservando una (1) muestra hasta el final del periodo de garantia, y realizando sobre
la otra los ensayos indicados en la tabla precedente.

Debe verificarse que el calentamiento del asfalto, antes de su mezela con los agregados pétreos,
impida la oxidacion prematura del producto o degrade ¢l polimero y se ajuste a las exigencias del
item en ejecucion.

B.6.1.- Criterios de Aceptacion o Rechazo:

La Supervision de las obras debe indicar las medidas a adoptar en ¢l caso de que ¢l cemento
asfaltico modificado con polimeros no cumpla alguna de las especificaciones establecidas.

Método Abson Recuperacion de asfaltos de mezelas asfalticas ASTM D 1856 — 95

Se emplea para recuperar ¢l asfalto de la solucion de una extraccion previa. El asfalto se recupera
con unas propiedades que son  sustancialmente las  mismas que tenia en la
solucion bituminosa y en cantidad suficiente como para poder seguir haciendo ensayos.

Se describe el procedimiento para recuperar, por el Método de Abson, el material bituminoso en el
liquido extraido de las mezclas asfilticas. utilizando tricloroetileno. EI material bituminoso se

recupera con propiedades que son sustancialmente las mismas que posee en la mezcla nsfe’lltica%"é,lﬁ 2
cantidad suficiente para ensayos posteriores. El material bituminoso puede extracrse de la mezcla
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asfaltica de acuerdo con ¢l Método A0604 “Método para determinar cl contenido de asfalto de
mezelas por centrifugacion - ensayo de extraceion”,

EQUIPOS Y MATERIALES.

| Centrifuga con capacidad para 2 frascos de boca ancha de 240 ml y que pueda producir una fuerza
de 770 unidades de gravedad. También puede utilizarse el equipo especificado en el Método ASTM
D 96. 2. Tubos centrifugos Una provision de frascos de boca ancha de 240 ml o tubos centrifugos
de la Norma ASTM D 96. 3. Aparato de destilacion. consta de las siguicntes partes: a) Frascos de
extraccion: dos matraces de boca ancha de 250 ml resistentes al calor, uno para la destilacion y otro
como recipiente. b) Tuberia de vidrio: resistente al calor, con un diametro interno de 10 mm y
doblado, para conectar el matraz con cl condensador. ¢) Tubo de aireacion: que tenga 180 mm de
longitud, con didmetro externo de 6 mm y con un bulbo de 10 mm de didmetro que contenga 6
orificios, de aproximadamente 1.5 mm de diametro. dispuestos escalonadamente. d) Manto
calefactor, que se amolde a un matraz de 250 ml con transformador variable o bario de aceite, para
ol matraz de destilacion. ¢) Condensador con camisa de agua, de 475 a500 mm de longitud. 1)
l'ermometro de tipo ASTM 7C para baja destilacion, con un rango de - 2 a 300 C y que cumpla
con los requerimientos de la Norma ASTM E 1. g) Medidor del flujo de gas, o cualquier otro
medidor capaz de indicar flujo de gas de 1.000 ml/ min. h) Tapones de corcho, tamano N 20y
perforados. i) Un tubo de goma de 25 mm de longitud, con diametro interno de 5 mm. que se coloca
en el tubo de aireacién antes de la entrada de CO2 con un extremo de la goma tapado con una vara
de vidrio de 13 mm de longitud. j) Embudo de separacion, con capacidad de 125 ml. K) Proveedor
de CO2: tanque presurizado. con vélvula reductora de presion u otra.

PREPARACION DE LA MUESTRA

| a muestra debe consistir en una solucion asfalto-solvente, obtenida de una extraccion previa por el
Método A0604. de una muestra de mezcla asfaltica de masa suficiente para que resulten
aproximadamente 75 al00 gramos de asfalto recuperado. Pueden recuperarse mas o menos
cantidades de asfalto: sin embargo, las propiedades del asfalto recuperado pueden no estar en
concordancia con aquellas que se recuperan de una cantidad de 75 al00 gramos. Lin casos de
discrepancia, deben recuperarse 75 al00 gramos. Durante el proceso de extraceion, es importante
que todo el asfalto de la mezcla sea extraido, ya que puede haber alguna solvencia selectiva del
asfalto, y los componentes duros mas viscosos del asfalto pueden quedar en la mezcla si la
extraceion no se desarrolla completamente. Dado que, destilados pesados de petroleos, tales como
minerales o kerosenes, afectaran las propiedades del asfalto recuperado, es importante evitar el uso
de tales solventes limpiando los aparatos de extraccion y recuperacion y usando solo tricloroetileno
para limpiar, Residuos de solventes de petroleos pesados en el equipo pueden contaminar el asfalto
recuperado v afectar sus propiedades de cnsayo. También ¢s necesario usar anillos de filtro nuevos,
capas de fieltro limpias u otros medios de filtrar, no contaminados, en los procesos de extraccion
para evitar contaminacion de extracciones previas. Generalmente el asfalto en las mezclas se
endurcce progresivamente cuando se expone al aire, particularmente si las mezclas estan en
condicion suelta. Es importante proteger las mezclas de asfalto de cxposicion al aire y
preferentemente almacenarlas en recipientes herméticos a temperaturas bajo 0°C (22°1°) hasta que
ellos puedan ser ensayados. Cuando las muestras se calientan para preparar ensayos de extraceion
de acuerdo con el Método A0604, ellas deben colocarse en un horno y recipientes tapados y
calentados a una temperatura maxima de 110°C (200°F) por el tiempo minimo necesario para

obtener trabajabilidad. pero no mas de 30 minutos. Si las muestras han sido almacenadas ak{Wk
3 i . e W H NS
temperatura, a cllas se les debe permitir que alcancen la temperatura ambiente antes de colqedrlas Yo "

en el horno.
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PROCEDIMIENTO

Il procedimiento completo, desde el comienzo de la extraccion hasta el final de la recuperacion,
deberd ser completado en menos de 8 h. Centrifugue la solucion previamente extraida por un
minimo de 30 min. con una fuerza de 770 unidades de sravedad, en los frascos de boca ancha de
240 ml o en los tubos centrifugos, en el aparato ya descrito. Concentre la solucion hasta obtener
aproximadamente 200 ml. por medio de cualquier operacion de destilacion primaria, usando un
matraz con capacidad suficiente para retener toda la solucion de la extraccion o comience la
destilacion. colocando el embudo de separacion. en lugar del termometro, dentro del tapon de
corcho en el matraz de destilacion. Coloque el tubo de goma con su tapon de vidrio en el extremo
del tubo de aircacion para prevenir el cfecto de sifon. Prosiga destilando continuamente, anadicndo
el resto de la solucion a través del embudo de separacion. Cuando Ja solucion proveniente de la
destilacion primaria o de la destilacion continua sea transferida completamente al matraz de 250 a
500 ml, reemplace el embudo de separacion por el termdmetro y continde la destilacion hasta que la
temperatura alcance 1359 C, aproximadamente.

En ese momento deje fluir una cantidad de CO2 con una razon de admision baja para evitar la
formacion de espuma. Cuando la temperatura alcance de | 57 a160°C, aumente la razon de admision
del CO2 a 900 ml/min. aprox. Manténgase el flujo de gas de COZ a una temperatura de 160 al66"C,
por 15 min. Exactamente. El ajuste del transformador variable para obtener esta temperatura se
puede establecer por ensayo previo, generalmente se puede utilizar una graduacion més elevada
para la destilacion principal, reduciendo la graduacion cuando la mayor parte del solvente se haya
vaporizado. En lugar del calentador cléctrico se puede utilizar un bafio de aceite. en el cual la
temperatura durante la introduccion de CO2 se mantenga entre 8 y 11°C mas alta que la temperatura
interna. Desmonte el equipo y guarde el asfalto recuperado para utilizarlo en cualquier otro ensayo
PRECISION

Precision La graduacion de las capas asfalticas incluidas en el andlisis consiste en AC-5, AC-10, AC-15, AC-
20. AC30. AC-40, AR-2000 y AR4000, las estimaciones de precision provistas son aplicables a capas de
asfalto no envejecido teniendo propiedades fisicas de ensavo entre los siguientes rangos: - Penetracion 25°C
29 4 181 - Viscosidad cinematica 135°C. ¢St, 200 a 7720 - Viscosidad a 60°C.p 520 a 5320 9.

Forma de Pago y Unidad de Medida

Se pagara por toneladas métricas entregadas por el proveedor durante un mes al responsable que nombre el
contratante, cuando éste altimo remita tres (3) dias antes una orden de entrega firmada por ¢l Director de
Control y Seguimiento de la AMDC o por la persona quc él delegue, de acucrdo al procedimiento de control

que establezea el Director de Control y Seguimiento.

Las ordenes de entrega se haran tres (3) dias antes del suministro y no sera por menos de 25 ton. por dia.
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I ASFALTICO PARA RIEGO DE LIGA DE CURADO RAPIDO

Para riego de liga se utilizara Emulsion Cationica de rotura rapida CRS | que retna las siguientes
especificaciones:

Requisito Unidad Min. Max.
Viscosidad:

Furol a 50° C SSE 20 100
Asentamiento. 5 dias %% 3
Estabilidad de almacenamiento 24 h. %% |
Demulsibilidad % 40

Carga de Particula Positiva

Fnsayo de tamizado % m/m 0.1
Destilacion:

Aceite destilado por volumen de

Emulsion % V 3
Residuo Y% V 6

Cnsayos sobre residuos:

Penetracion a 25° C. 100 g. 5 s. [/10mm 100 250
Ductilidad a 25° C, 5 ecm/min cim. 40

Solubilidad en tricloroetileno % mim 97.5

Forma de Pago y Unidad de Medida

Se pagara por galones entregados por el proveedor durante un mes al responsable que nombre ¢l
contratante, cuando éste ltimo remita tres (3) dias antes una orden de entrega firmada por cl
Director de Control y Seguimiento de la AMDC o por la persona que ¢l delegue, de acuerdo al
procedimiento de control que establezca el Director de Control y Seguimiento.

Las 6rdenes de entrega se haran tres (3) dias antes del suministro y no sera por menos de 19 galones

por dia.
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ANEXO 2: PLAN DE ENTREGA MEZCLA ASFALTICA Y ASFALTO CRS-1

Semana 1 | Semana 2 | Semana 3 | Semana 4 |TOTAL| Promedio Diario

No. Descripcion I Cantidad ] Unidad
MES 1
1 [Mezcla Asfaltica | 7,000.00 | Ton i 150 | 121_5L 150| 550 25
2 | Asfalto CRS-1 550000 | GIn | 99 118 99 18| 43| 20
MES 2
125] 150  125|  150] S50 )
99 118 99 118 434 20
MES 3
150 175] 200 200} 725} 3
118 138 156 156 | 568 26
MES 4
[ 1s0]  1s0]  125]  175]  600) 27
118 | 118 99 136| 471 21
MES 5
— 0] 10| aes|  asol sysf 26
118 118 99 118 453 21
MES 6
s 150] 125]  150f 550| 25
99 117 | 99 118 | 433 20
MES 7
10| 12| 150  125] 550 - 25
117 | 99 117 99| 432 20
MES 8
| 125 550 S 25
117 99 117 99| 432 20
MES 9
15| 125]  150] 150] ssof 25
99 99 | 117 118| 433 20|
MES 10
[ 175| 15[ 15| 125] 5500 25
136 99| 99 99| a33] 20
MES 11
~as0] 125|125 so[ ssof 25
117 | 99 99 117 432 20
MES 12
150 175]  175] 200|700 3
117 136 136 156| 545 25




